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DON QUIJOTE CON FALDAS,
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ARABELA.

CAPITULO ERJMERO.

justifica la heroina sus comcmitntoi
con exemplos csleberrhnos.

Siiven y Tiiicel oyeron con
atencion el discurso de Arabela,
despidiéronse , y se fueron juntos,
con opiniones muy diferentes so-
bre su talento y caractec. Tincel
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sostenia  (JU6 Arabsla 6fa extra**
vagantej y Silveri,que era de gran-
de ingenio , y versadisima en 1%
historia antigua : lo probaba con
las sabias advertencias que se la
escapan & cada momento ; con la
fidelidad de su memoria; y con la
prodigiosd multitud de hechos de
que la tenia provista. »jHa leido
infinito f decia , y con discerni-
miento 5es una sefiorita amabilisi-
ma ; y no me acuerdo de haber
visto una muger tan instruida. —
Pues yo, repuso Tiiicel, tengo por
muy superior & su prima , dexan-
do aparte la hermosura ; su con-
versacion es natural, agradable, li-
gera ; gusta de los placeres reci-
bidos en el mundo ; y muestra una
alegria, que vale & mis ojos mil
veces mas que la erudicion y el
pedantismo.” Ambos retratos se pin-
taron con igual calor por arabas



eparies ; ambos pintores sostuvieron
el mérito de sus heroinas ; mezclo-
se en ello alguna acritud 5 y falto
poco para que la disputa no ori-
eginase un lance serio. Al dia si-
guiente se renovaron las visitas en
el quarto del Barén , donde no en-
contraron mas que & Carlota, por-
que Arabela pasaba regularmente
las mafianas tn su habitacion, ocu-
pada hasta la hora de comer. Tin-
cel tuvo una larguisima conversa-
cion con Carlota , y no la oculto
la disputa del dia anterior acerca
de su persona, y aun se la pinto

como capaz de tener conseqUen- .

cias sensibles ; y dixo , ademas, al-
gunas baladronadas , y luego pro-
puso a Carlota salir & dar un pa-
seo ; & lo que se convino , y pasoé
al quarto de su prima, para de-
terminarla 4 que saliera & hacer

exercicio. Arabela no se prestd a
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ello ', dando por razén , que esfa-"
*ba leyendo la historia de la prin-
cesa Melecinta , y que no podia
dexarla en la desastrada situacidn
en que se hallaba: «Acaba, dixo,
1ide pegar fuego al palacio de un
Rey , que queria casarse con ella
0 toda fuerza , y me tiene inquie-
tisima el saber como ha de salir
de tan peligroso y formidable apu-
ro. — Te aconsejo, prima mia , que
dexes que se queme la princesa
Melecinta , y que te vengas & pa-
sear___Arabela cerr6 el libro, mi-
ré con lastima & Carlota, y la di-
X0 : j Sabes que esta princesa es
de casta real por una larga sene
de Reyes V jqué digo ! desciende
de los héroes mas famosos; mere-
ci6 la admiracién del universo por
su belleza , sufrimiento , valor y
virtud ; llevé cadenas pesadisima»
con maravillosa constancia5 pren-
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do6 al vencedor de su paaré, -cu*
ya prisionera se encontraba; re-
hus6 la diadema que la ofrecia ; vy,
finalmente , se resolvié6 & morir;
no puedo decirte lo demas de su
historia, porque no he acabado de
leerla; pero , si quieres oirme , la
concluiré, porque no dudo que ha-
llaras en su conducta nuevos mo-
tivos de admiracion.— Ya me has
dicho bastante , prima*mia, y aun
hubieras podido acortar tu narra»
clon,.porque perdemos tiempo; de*
xa el libro , y vamos.... Pero aho*
ra , que me acuerdo , sabe-
te que has hecho otra conquista®
y el conquistado te aguarda, Yy
morira de pesar, si no vienes.—
jiOtra conquistal — Digote que sf,
y es el docto Silven , que ha es-
tado para refir en desafio con Tin*
cel por causa tuya.” — Sorpren-
diése Arabela , baxé los ojos, y



se’ hioStriS muy conmovida ; y'des-
prues'de un largo silencio (que
Garloia emple6 en arreglarse- el
pelo) dixo con mucha seriedad:
»j'Si otra que tu rae die'ra esta no-
ticia, expiicaria diferentemente lo
gue- pienso; pero no puedo menos
de decirte, que siento esta ofen-
sa, Yy que no veo con gusto la
pane que en e-llo tienes— jAy!
I"Ayl replicé™ Cariota , mudandose
de un espejo & otro : jYo te ofen-
do! jYol!... Hazme el gusto de
decir co6mo , 6 de qué manera. —
Me parece que has querido diver-
tirte 4 costa de mi sensibilidad,
porque , a4 no ser asi, no hubieras
revelado lo que pide sepultarse en

el silencio. — jY & qué viene esa
sensibilidad, y esa culpa que'me
atribuyes?... i?.Es porque te he

dicho que Silven te ama? [Terri-
bje motivo da afliccion! Te asegu-
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fo, qué si tuviera yo mil amantes
como él, no rae ocuparian un quar*
to de hora: dexa, puc-s, & éste que
gimas y que se arafie, y vamo-
nos al salén de las bombas... Va-
mos , vamos. — Tu ligereza me ha-
ce .reir , aunque no tengo gana.—
iQuita alla, prima! No te pon--
gas ese maldito velo!— ;Quieres
gque me vea ese hombre , que se
atreve & amarme ?— EI no tiene
sospecha alguna de que se sepa su
secretOi — En tal caso no esta tan
culpado, como yo lo suponia ; pro-
méteme que no lile dexaras so-
ja Nada temas de é!, porque
es el hombre mas fastidioso que ha
nacido : un afio entero ha corte-
jado & una amiga mia, y no ha
tenido valor para decirla que era
bonita.— Alabo su prudoncia, por-
que un amante no se debe decla-
rar hasta que las circunstancias se

1
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io permitan. El principe de los Ma-
sagetas.... — Considera , prima
roia, que la hora se pasa, y que
ei principe de los Masagetas no
vale tanto como media hora de
paseo.... Vamos , pues.”

Lucia traxo un sombrerillo , y
fueron ajuntarse con los demas
de la concurrencia ™ Glanville sa-
li6 al encuentro de Arabela , vy
quedd satisfechisimo de verla ves-
tida como las demas mueeres.

CAPITULO 1.

Una equivocaciéon da lugar a otras
muchas.

guardaba Silven 4 nuestra
heroina con impaciencia : la salu-
doé con familiaridad que el dia
antes; pero ella le correspondié
con tanta frialdad , que lo dexo



tonfusisimo. Tincel , testigo de
aquel recibimiento , se acercd con
fingida timidez. Arabela lo miro
sonr.iéndose , se disculpo6 con él de
haberlo hecho esperar , y acepto
su brazo. EIl pisaverde, engreido
con aquella preferencia tan sefia-
lada , infiri6 de los ojos de Ara-
bela , que no lo miraba con in-
diferencia , y' procurd pasar con
ella por un grande ingenio , ha-
blando mal de todos , y multipli-
cando los cumplimientos. Carlota,
molestada de la conversacion se-
ria de Silven , oia con desagrado
lo que se hacia por su prima ™y
asi, proyecté m.udar el orden de
aquel acompafiainiento , que no iba
con el arreglo conveniente. Para
lograrlo, hablé &.Silven del re-
cibimiento de Arabela , y le pre-
gunté , ;como la habla ofendido?
<Si he tenido tal desgracia , res-
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pondié , ha sido involuntariamen-
t€ ; nada hice, ni dixe que pu-
diera... — Cierto es que es al-
go caprichosa, y acaso se la ha-
bra puesto en la cabeza armaros
alguna querella; peroyo , que la
conozco bastante , os digo , que
vuestra indiferencia la incomoda-
ra mucho... Si quereis agradarla,
pedidla perdén , como si verdade-
ramente la hubierais ofendido ™ vy
0S aseguro que esa sumision cau-
sarda el mejor efecto. — Si tuviera
yo la menor cosa que reprochar-
nie , iria inmediatamente a poner-
nie & sus pies ; pero comprehendo
que es cosa ridicula confesar una
culpa que no se ha' cometido. __
Me he tomado la licencia de deci-
ros mi parecer ; pero sois duefio
de hacer lo que quisiereis ; bien
entendido, que no cabe duda en
que habéis faltado a mi prima. —



Siendo asi, sefiora, pediré el per-
dén que me aconsejais j mas 0s ju-

ro que no sé.... — Id & buscarla,
que yo , para proporcionaros mas
libertad , llamaré & Tincel. »Sil-

ven se presentd & Arabela, y , al
mismo tiempo , Carioca trabé con-
versacién con Tiiicel, y apresurd
el paso para desviarlo de su pri-
ma. Silven , que era timido con
]las damas , probé muchas veces &
hablar , y no pudo decir mas que
dos 6 tres monosilabos , como sj...
yo.... pero.... — Arabela, por su
parte , estaba incomodada ; se cu-
bria la cara con el abanico ; vy
hacia como que se paseaba sola.
Dur6 harto tiempo el silencio. En
fin, Silven , temeroso de no ha-
llar otra ocasion en que justificar-
se, llamé en su auxilio & todo su
valor ,y , con trémula voz , la di-

X0 : »Me dais, sefiora , unas prue-.

-ad
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bas tan sefialadas de vuestro des-
precio, que no me atrevo a su-
plicaros me concedais un instante
de.... — Caballero, antes de que
paséis mas adelante os aseguro , que
lo que vais & decirme me ofende-
rd mucho: si sois indiscreto , me
precisaréis & trataros con el des-
precio que temeis. — Ya que me
prohibdais el hablar, espero siquie-
ra que me digdais... Mucho presu-
mis , sefior, si creeis que tendré
la cémplacencia de decir algo so-
bre lo que no quiero oir... la Uni-
ca satisfaccion que puedo daros es
haceros saber que no ignoro vues-
tro crimen.” Silven , que no po-
dia atinar con el motivo de aquel
reproche, lo atribuyé & la dispu-
ta que habla tenido con Tincel, re-
ferida en perjuicio suyo. ”“Descu-
bro, sefiora, dixo , que han alte-
tado la vexdad al contaros wula
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cosa que no deberiais saber: véo-
ine , pues, necesitado a deciros,
que Tincel es quien no os hi;¢o0 jus-
ticia, y quien merece vuestro re-
sentimiento.— Si Tincel tiene tan-
ta culpa como vos , milita en fa-
ver suyo el haber sido mas dis-
creto.” — EI pobre Silven , mas
confundido que antes estaba , iba
i pedir la explicacion de aquel
enigma, quando reparo eti dos o0jos
imperiosos que le mandaban callar.
Llegaron & la sazén Carlota y Tin-
cel. Arabela se quej6 & su prima,
de que no la hubiese cumplido su
palabra. Tincel crey6 que su au-
sencia habia producido la turba-
cion que notaba, y atropell6 cum-
plimientos, que fueronrecibidos con
suma indiferiencia. “ Veo , sefiora,
la dixo con ironia , que Silvea os
ha pegado algo de su gravedad____
Me ha hablado de vos.>? — jDe mi,.
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sefiora!iDe mi!Perezca yo & vues-
tros ojos , si hay una palabra de
verdad en quanto os ha dicho. —

.Empezais negando: eso es de dies-

tro. — Sostendré , sefora , hasta
derramar la ultima gota de mi san-
gre, que él me oblig6 & hablar : si
conocieseis mi modo de pensar,
VO0S.... — Tomdis muy & pechos
vuestra justificacion ; no os creo
culpado; pero os aconsejo , que no
lleguéis & serlo, porque sé casti-
gar & los presuntuosos.Pronun-
ciadas magestuosamente estas fra-
ses , mostrd Arabela deseos de vol-
verse 4 casa : Carlota , fastidiada
del paseo, se convino a ello, y
dieron Ja vuelta , acompafiadas si-
lenciosamente de los dos amigos.
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CAPITULO 111,

Acaecmiento penoso, -de, que Arabe-"
ja se consuela con exemplos que h
suministran sus novelas
heroicas,

-Juego que llegaron & casa
ambas primas , la utia se fue a ad
quartti’ para meditar en lo suce”®
dido ; y la otra & sentarse a sit
tocador hasta la hora de comer.

Los- dés amigos , mutuamente
disgustados , entraron en un café,
deseosos de explicarse'. «Os agra-
dezco muc’ho , dixo Tinctl, con
ademan presumido, lo qué os es-
forzais a4 ponerme mal con las da-
mas carga pesada es un mérito
que produce envidiosos.— jEnvi-
diosos ! Admiro él arte con que
os hacéis valer & costa de los d«-

X, 111, a
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mas; perp no envidio semejante ta-
lento : me 'habéis astutamente car-
gado con las expresiones que pro-
feristeis contra: aquella damai'-.'—
Vos revelasteis-, -por obsequiat-, la
preferencia qué di a su prima, . .
I Qual era v-uéstro objeto ? el de
mortificarla sin duda , pues ejja lo
ha sentido.:, .dificilmente®y ,atoigo,
epodré perdonaros esa mala ac-
cion.— No solicito vuestro perddn;
y lo cierto, es que la habéis pre-
ocupado contra mi de tal manera,
que no rae ha sido posible Justifi-
carme___;Con que no ha querido
.escucharos? jAhi jahj j?h! jah!
Muy bien lo ha hecho.- jBueno!
Xa doy muchisimas gracias... A fé
mia, que no me ha costado mucho
ganar el corazon de esa criatura
.preciosa : algo enojadilla esta, y
dibe estarlo; pero la deseiipjaré
.con un billete , que es medip; qu.e



siempre me ha probado,bien, Oidr
me, Tiacel : cuidadp'coa que no
os divirtdis-d'expensas mias, por-
que haré de modo que os arrepin-
tais ; me justificaré; pero os ad-
vierto que sera diciendo la.verr
edad. Esta amenaza paxd uu poc;o
a Tincel; pero .éste oeyltd io ,qwe
pensaba volviendo de nuevo ta reirr
se. Silven sin mas replica , se fue
a4 .escribii: & Arabela; y el otro,
no queriendo que se.le anticipa-
sen-, .pidié también rec'a.do de esr-
cribir :.ambos billetes llegaron & .utt
mismoj ,tiempo , llevados por su®
respectivos .mensageros , quienes
.prese-ntacon aL ucia sus despachos:
esta -.moza se neg6 a -admitirlos,
.diciendo , que eliajno recibia carr
tas como aquellas., jGdnio éstaSj!
replico el criado de Siiven : is"r
beis lo que contienen ? — Pues .ya
se .ve que lo sé ; so.n cartas -de

5
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aiwor , y tengo 6rden de no reci-
birlas.— Podéis tomar la mia, con-
tinu6 el mismo criado; porqué me
ha dicho mi amo que encerraba
una cosa importante, que era me-
nester que vuestra ama supiese.
Toméla Lucia entonces.. . Pues to-
mad también esta mia , dixo el otro
criado, porque tampoco es carta
dfe amor, sino un billete amato-
rio.— ¢Estais cierto de eso? re-
plic6 Lucia.— Si, si, certisimo,
porque mi amo no escribe otros. —
Vengan , pues , pues los dos..

Pero ¢cémo llamais & éste, porque
ya no me acuerdo?— Un billete
amatorio. Lucia , asi como iba
andando, iba repitiendo estas pa-
labras , hasta que se encontré en
el quarto de su sefiora, con una
carta en cada mano. Al verlas Ara-
Lek, la pregunté con sequedad
ipor qué se habia encargado de



fales cartas? La pobre muciiaclia
turbada olvidé quanto habia estu-,
diado ; y , para acordarse, pres-
t6 poca atencion a la pregunta de
su ama. Esta , ofendida de su si-
Jencio, la rifié con acritud.— «Ama
mia, 0S aseguro que no son cartas
de amor, pues me he asegurado
bien de ello antes de tomarlas; la
una es cartade unacosa muy im-
portante ; y la otrares un... jAy,
Dios mi6 ! ya no me acuerdo de
su nombre ; es un... En fin, no
hay amor en el como se llama.—
Cada dia te encuentro mas sim-
plona, dixo Arabela sonriéndose:
no se me escriben cartas que no
sean de amor: devuelvelas... Pe-
ro no, aguarda : j dices que con-
tiene una cosa muy importante ?
Acaso sera aviso de algun proyec-
to de robo : dame ésta 5y en quan-
to & U otra, yo... Y es posible



jf.

2av

venga de partes variaS el avi-’
so-... “En aquel instante entr6 Car-
lota ; y Afabela, poseida de sus
ideas quiméricas , la di6 parte de
sus sospechas'.?” Extrafias nociones
tienes , prima mia , y siempre pe-
can por la probabilidad, j Quién
la de formar ahora el proyecto
dé robarte? — Los dos caballeros
con quienes nos hemos paseado.—
Respondo de Tincel , dixo malig-
namente Carlota.— Sabe, pues,
que Silven se atrevido & empezar
una declaracion de amor; que lo
reprendi severamente; y que, cre-
yéndome mas inclinada & Tincel
cjue & éIl, me reveld, impulsado
ciegamente de sus zelos. .. — Que
Tincel te amaba; pero no, no io
creas. — Verdad es que no me lo
dixo positivamente ; pero me ase-
gurdé que su amigo era el culpado
de la ofensa que sospechaba yo
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de el.'« Carlota, que conoci6é de
donde la equivocacién venia, tu-
vo mucho que vencerse para no
teirse; mas la curiosidad de ver
lo que contenian las cartas la mo-
viéo & rogar a4 su prima que las
abriera. Hizolo Arabela con la
una , miré la firma, y la arrojé
con desden sobre la mesa. jAh,
cielos! exclamé ; j De Silven es!
iQué bien hice en no leerlal— Una
vez que la abristes, ya pasas por
haberla leido, y , si lo haces, sa-
brds su contexto ; pero, por mi-
ramiento & tu delicadeza , la leeré.
Estaba la carta concebida en los
términos que siguen:

SENORA,
Ignoro lo que os hayan podido de-

cir de mi, y , de consiguiente , la
ofensa que ha merecido la indignacién



gls me mstrssteis esta maHam : pue-
do aseguraros que quanto he pensada
4de vos procede de mi admiraciony
respeto : sospecho que Tincel me ha
perjudicado con falsas imputaciones”
y pide la necesidad en que estoy de
justificarme que os descubra sus faltas’.
él es , sefiora, quien ha dicho lo que
tan justamente os ha irritado; y os
protesto que el origen de nuestra dis-
puta es el no haber sidoyo de su opi~
nton : fuera injusto ( vos misma lo
conocéis ) que vuestro resentimiento
.cayese sobre la inocencia. Me honro-
de ser , sefiora, con respetuosa es-
.iimacim , vuestro servidor mas ob-
sequioso
Silven»

«Prima mia, dixo Carlota,
aqgii i hay alguna equivocacién: acu-
sas a Silven de haber tenido Ja te-
meridad de amarte; y me parece



g\ie se justifica de este delito; de
manera que has de convenir en que
lo condenastes con sobrada preci-
pitacion. — Convendria en ello, si
pudiera persuadirme a que su car-
ta es sincera. — Si verdaderamente
te amara , no veo porque habia de
sostener lo contrario , sin caer en
una contradicciéon ridicula— Pero
no tanto como te lo imaginas, por-
que de esa estratagema se valio
Seraménes , quando , enamorado
de Cleobuniza, princesa de Corin-
ro, negé su amor porque no lo
desferraran ; de todo lo que infie-
ro que la pasion de Silven es, por
lo mismo, mas vehemente de lo que
peasanios.— Mucho es menester que
lo sea, porque la niega muy po-

sitivamente.... Pero abramos esta
otra carta, que presumo ser de
Tincel. — Lo mismo que tii presu-

mo j y adivino lo que contiene : no



la abras por Dios, 6 periiiteme
queme retire.— No te retirards,
1y oiras leer la carta.... Escucha
con resignacién , porque ya sabes
que soy entera en mis resolucio-
nes.” Abrié Carlota la carta, y le-
y6 lo g\ie se sigue :

SENORA,

Esta mafiana logré la honra de ase-
‘guraros que las proposiciones de que
Silven se ha valido para robarme el
inestimable tesoro de estar inscripto
entre los que aspiran a vuestro apre-
cia , son totalmente de su invencién.
\No vuelvan & caer sobre mi los lu-
cientes rayos de vuestros helios ojos,
si jamas cupo en- mi m aun el mas
-leve pensamiento que pudiera hacerme
indigno de vuestra benevolencia! Con-
cededme la gracia de acompafiaros
‘esta tarde en elj™aseo j donde aguar-



go convenceros de que tio estoy cul-
pado del delito que me atribuyen ; y
de que no hay quien os respete tan-
to como vuestro humildisimo servidor.
TinceL

«Me alegro, prima, dixo Car-
lota siguiendo la ironia, de que
no tengas motivo para desterrar-
ai pobre Tincel : ya ves que tam-
poco te aitia; 6, & lo menos, lo
dice claritamente. 3 Arabela, leida
la segunda carta , no pudo disi-
mular su coiifusion. «No es posi-
ble que nadie se halle mas com-
prometida que yo lo estoy : mi po-
siciébn es cabalmente ia misma que
la de la princesa Serenes, cuyos.
Entr6 Lucia en aquel momento
a decir que estaba la comida en !a
mesa. En otro'rato te contaré
las aventuras de esta célebre da-
ma j y verds que tienen mucha re-

"
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lacion con las mias. Apenas se
levantaron de 'a mesa, guando en-
tré Silven. Arabela mostré tanta
inquietud , que él se di6 por no.
justificado todavia. «Muy desven-
turado seré, sefora, la dixo sa-
ludandola profundamente , si la
carta que he tenido la honra de
escribiros esta mafiana no____ Vais
sefior , & olvidar su contenido , v,
acaso , & hacerme nueva declara-

cién.— jYo, sefioral! Yo., yo... yo.,
0S juro... que 0S venero cierta-
mente mucho... pero yo. .. nun-

ca he pretendido que... que_____
Vuestras pretensitjnes se han es-
tendido & mucho ; w olvidarla yo
lo que debo a minoria, si os
proporcionase ocasion de ofender-
me mas.... Os prohibo volver a
comparecer en mi presencia, hasta
que yo esté bien convencida de que
el, arrepentimiemto ha desvanecido



vuestras intenciones. ~Proferido
este mandato , le hizo sefia de que
se fuera ; y ella se retird conten-
tisima de haber procedido ajusta-
da & las reglas del heroisroo. Era
aquel instante entr6 Tincel, quien,
habiendo alcanzado & ver & Ara-
tela , se aventurdé & entrar en su
antecamara. Alli encontr6é & Lucia,
gque, despues de haberlo mirado
de hito en hito, le preguntd,
muy entonada , j qué queria ? " Hi-
jamia, la respondid, di a tu her-
mosa sefiora que estoy aqui., y que
la ruego me conceda algunos ins-

tantes de conversacion. — No o0s
puedo servir hasta que me juréis
que no sois un'amante.— jVoto a

tantos, que eres singularisima I
iQuién te ha dicho que soy aman-
te de tu ama?... Pero, quando lo
ofuera, j qué tenemos?...— jOh!
entonces 0s aconsejaria yo que hi-
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.cieseis al instante vuestro fiesta-

ment6. — Creo que también has lei-
do algunos romances viejos : an-
da, muchacha, y ten entendido
que tu ama se compadeceria de
ini...Dime (pues sin duda eres
su confidenta) ¢te ha hablado mui-
cho de mi? ¢(Te ha... «Llamé
Arabela con la campanilla, y el pi»
saverde meti6 media guinea en la
mano de Lucia, que corrié , tero-
blando , & dar el recado & su ser
filorai» jImprudente ! exclamg éss-
ta : ijCon que no conoces las con-
seqlencias de lo.-.que acabas de ha-
cer i Ese por quien te.empleai
es un hombre, que'me ha ofendi-
do mortalmente! Pasmada del sus®
.10 Lucia , dzxo grie ella no se em-
pleaba.por nadie, y. que habiaté:
nido ia precauciéon de preguntar al
caballero,jsi era algin amante?:-
Obraste , pues ,-con,.prudencia ; lo



confieso ; pero hay casos en que
po se dice la verdad.— No, mi
seflora no miente; y si quereis
cercioraros , ahi esta en la anteca-r
niara. — ¢ Lo has acompatiado has-
ta alli? iAy, cielos! jHe aqui una
aventura como la de Estatiral Eres
una verdadera Barsina. La pobre
Lucia , casi sollozando , dixo, que
ella no era una Barsina , y j™ue na-
~ie del mundo la habia tratado de
aquel modo. — No, Lucia, dixo
Arabela sonriéndose , no eres; Bar-
sina, sino la criatura mas simplo-
na que ha nacido : En fin, jqué
quiere ese amante ?— Me ha encar-
,gado que os pidai de su parte un
rato de conversacién. — Ya entienr
do : me ruega humildemente qus
ele conceda algunos momentos de
audiencia. — Os.be repetido,, sefio-
ra, puntualmente lo mismo que
mei dixo. — Digote que te engafias,
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porque no se pide un favor de
esa naturaleza en términos tan fa-
miliares... Vé, y dile que le con-
cedo la audiencia , con tres con-
diciones : primera , que no abusara
de mi complacencia™ segunda, que
se obligara a obedecer las odrde-
nes que yo le diere; y tercera, que
su desesperacion no le inducira a
intentar violencia alguna contra si
mismo. Corrié al instante Lucia
4 llevar su recado , temerosa de
olvidarlo.” Y pues , embaxador-
cida , la pregunté Tincel: icon-
siente tu ama en recibirme ?—
Ko , sefior. — jNo ! cosa bien ex-
trafia , despues de hacerme aguar-
dar tanto tiempo. — No me turbéis
por Dios, caballero , porque olvi-
daré lo que... — Perdona , hija
roia. — Pues, sefior, continudé la
Emisaria, (y esto remedando la: se-
riedad magestuosa de Arabela) mi



la ") ; mi ama me manda que os di-

ga , qQue no quiere concede-
ros.... no es eso.... que 0s con-
cede la auiliencia baxo las condi-
ciones. ... — jQué me concede una

audiencia! ¢(Pues por qué has di-
cho que no me queria ver? — Me
habéis turbado de manera , que ya
no me acuerdo de lo que se si-
gue.... aguardad.... baxo las con-
diciones que.... — No te dé cui-
dado, que tu ama misma me dira
lo demas.” Lucia , que estaba im-
buida de las mismas ideas que Ara-
bela, viéndole ir apresuradamente
al quarto de su ama , di6é un gran-
disimo chillido , y dixo , ponién-
dose delante de la puerta : jAy,
Dios mié! jCaballero, no robéis
a mi amada sefiora! Arabela oyé
la exclamacion , pidié auxilio, y
cay6 desmayada 5 llegaron varias
de sus mugeresj vieron a su ama
T. ML 3



sin movimiento junto a Tincel ; i
infirieron que habia sucedido al-
guna cosa extraordinaria. ;Qué ha-
céis aqui, Caballero ?le pregunta-
ron todas 4 una. — »>Ei demonio
me lleve, respondié Tincel, todo
pasmado , si entiendo una palabra
de lo que esto significa.” Entre
tanto llegaron , agitadisimos y cui-
dadosos, el Baron, Glanviile , y
su hermana : Arabela no abria los
ojos , aunque se empleaban todos
los medios convenientes para vol-
verla en si: Gianville se afanaba
en socorrerla, mientras el Bardn
y Carlota hacian preguntas & Tin*
cel, quien, con los ojos clavados
en tierra, procuraba adivinar aquel
enigma. Comenz6 Arabela & dar
sefiales de vida j pero , creyéndo-
se aun en brazos de su raptor, ex-
clamo6 con voz intermitente y de-
licada : «jHombre injusto, no pien-



is

ses conseguir nada con tu violeni
cia, porque mi 6dio es la recom-
pensa de tu perfid/a! — Sobrina
inia , da una ojeada al rededor,
y veras que quantos te circundan
son tus amigos. Arabela levantd la
cabeza, y pregunto6, volviéndola
hacia todos lados; ¢(no me enga-
flan mis sentidos? ¢Estoy fuera del
poder de mi perseguidor? ¢A quie'n
debo este beneficio?., ¢mas & quien
sino & Glanvile?... ;D6nde es-
ta? Quiero expresarle mi agrade-
cimiento.” Glanville , que se habia
apartado de verglenza , se arrimo
a ella, la dixo al oido, que esta-
ba segura, y la suplic6 que no
hablase mas de lo acaecido.

Ahora bien , sobrina mia , di-
xo el Barén , ya que estds bien
restablecida , cuéntanos la causa
de tu susto. — jTal pregunta me
hacéis! Yo soy quien debo prsgun--

n
S

"AI



taros jpor qué casualidad me ha-
Ilo en mi quarto ?— Por ninguna,
pues no has salido de él desde que
volvistes del paseo , y entrastes
en é1, seglin presumo , por tu san-
ta voluntad.— [AhlYaveo que ig-
norais lo que me ha sucedido....
Un violento robador... mas jay,
cielos!... jHele alli!l— j Qué sig-
nifica esto ? pregunté el Bardén &
Tincel, asiéndole por el collarin. —
j Confundame el cielo, respondio
éste , si jamas me he encontrado en
una situaciéon como esta! nada he
hecho , ni dicho & vuestra sobri-
na ; y no tengo culpa del trastor-
no de su cabeza.” Convencido Glan-
ville de que iban a renovarse las
extravagancias, y temiendo, pur
otra parte , mas amplias explicacio-
nes , rosé a todos que dexasen des-
cansar a su prima. Arabela, que
lo vié salir con Tincel, supuso que



iban a redir , y los llamé para que
se explicaran en presencia suya.
Glanville cerr6 la puerta sin es-
cucharla , y pidié al petrimetre que
lo siguiera. «Sefior, no nos vaya-
mos, porque, si n0os oponemos, se
pondra furiosa.— jFuriosa , de-
cis!... Es expresion muy mal so-
nante.” Como no viese Arabela vol-
ver a sus amantes , corrio & Ja
puerta & interponer su autoridad.—
Vais (ya lo veo) & objetarme ios
exemplos de Artamenes, y deOron-
tes ; pero considerad que el Rey
de Asiria.... — Por el amor de
Dios, prima mia, que dexeis ese
iengiiage : joxald que el diablo se
llevara & vuestros Artamenes vy
Orontes!” Arabela no habia visto
hasta entonces encolerizado 4 Glan-
ville, y se retir6. Entre tanto el
Baron, (instruido por Lucia de que
Tincel habia llegado solo & la an-
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tecamara de Arabela , y dado uni
inedia guinea para lograr ser ad-
mitido & su vista) , se acercé al se-
fiorito , lo mird con enojo, y le
prohibié secamente poner mas los
pies en la casa. »>Creeis , Baron,
mortificarme con esa prohibicion;
pero os engafiais : vuestra sobrina
tiene la imaginacion tan acalora-
da, que es menester huir de ella:
piensa que todo el mundo quiere
robarla.... jAhi es un grano de
anis! jEs asunto muy serio el de
un rapto!— Caballero, dixoGlan-
ville , hay una equivocacion en la
escena que habéis presenciado por
desgracia , y espero que no la glo-
saréis. — jOh , sefior ! repuso Tin-
ccl irénicamente ; os empefio mi
palabra de honor que hablaré de
vuestra prima con muchisimo res-
peto : es una dama apreciabilisima,
amable , digna de los mayores ob-



sequios , juiciosa, y de gran ta-
lento. — Una palabrita no mas,
Caballero., interrumpié Glanville;
basta de bufonadas , si os pare-
ce.... Sé , que estdis muy satis-
fecho del mérito de vuestra per-
sona ; pero, si volvéis & hablar-
me en ese estilo, o0s precisaré &
que lleveis una gran peluca para
taparos las orejas , que os echaré
abaxo & cuchilladas : j tne enten-
deis, amigo?— jOh! muy bien.’*
Asi que se fuéTincel , pasé Glan-
ville & ver & su prima para ver de
aquietarla la imaginaciéon. » ;Con
que habéis , le dixo Arabela, des-
pedido a vuestro competidor ? jEs
una generosidad que me complace
mucho! ” Artamenesse comporto
como vos en iguales circunstancias.
~Avergonzado Glanville de verla
insistente en sus absurdos , calla-
ba, sin atreverse & mirarla, “Que-
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reis, continud ella , ahorrarme las
gracias que debo daros : es un pro-
ceder noble ; pero 110 evitareis la
gloria que se os debe , porque és-
ta es tan necesariamente efecto de la
virtud , como la luz lo es del sol:
una accién virtuosa, hecha sin tes-
figos , nada pierde de su mérito,
antes bien brilla , por lo mismo,
con mas vivo resplandor. — Muy
bien dicho , sobrina mia. — Pienso,
tio, que si algo puede disminuir
el precio de una buena accion, es
el deseo de hacerla publica: se
pierde la honra de obrar bien por
el ansia de que se sepa, 6 , quan»
do menos , se hace sospechar que
la ostentacion ha contribuido mu-
cho & la buena obra : no puede
Illamarse generosa la acciéon que
lleva el sello de algun interés. Hay
gentes que trafican en virtudy en
gloria , esto es , que dan tanto de



la utia por tanto de la otra, y que,
como los negociantes, calculan la
ventaja del cambio. ” Enatacradd
Glanville del entendimiento de Ara-
bela , olvidd que sus razonamien-
tos eran resultado de su extrava-
gancia, y la dixo cosas muy li-
songeras. Arabela se corrid, y,-
para que no continuara su elogio,
mostro deseo de quedarse sola.

Todos se fueron , y dexaron
el puesto &4 Lucia, & quien Ara-
bela pidié la narracion menuda de
todo lo pasado desde el instante
de su desmayo , hasta el en que
se encontré rodeada de su fa-
milia.

13
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CAPITULO AV

Dialogo entre Arahelay Lucia,

odo lo que puedo deci-
ros , sefilora, es que nos asusta-
mos mucho quando os desmayas-
teis ; que hicimos quanto pudimos
para que volvieseis ; y que, en fin,
volvisteis. — No es eso lo que te
pido 5 sino que me digas lo que
ine sucediéd mientras estuve desma-
yada , pues sin duda que acaecie-
ron infinitas cosas extraordina-
rias— Os aseguro , sefiora, que
ya os he dicho fielmente quanto
sucedi6o. — Pero no me has habla-
do del desafio de Glanville con su
competidor , ni de los medios de
que se valié para restituirme a mi
guarto.— Vuelvo a aseguraros que
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no habéis salido de é1, y que no
ha habido desafio____Te kan , pues,
proiutbtdo que me lo cuentes.

y ta conoces que no debo ignorar
esta parte importante de mi Vvi-
da. — Os he dicho la verdad , y
no puedo... — jNo puedes!— Yo,

sefiora , no sé como se forjan his-
torias , pues sisupiese, al instan-

te haria una , porque asi lo que-
réis ; pero en quanto os ha suce-
dido no hay el menor motivo
dt... — iNo hay el menor moti-
VO jAsi miras una aventura
que admirara a los que leyeren al-
gun dia mi historia?... — No o0s
enojéis , ama mia, que os lo supli-
co,y os diré,que...yo.... hay...
os afirmo que no sé cémo conten-
taros... — Escucha , buena Lucia:
si algun principe 6 princesa te pi-
diese que les contaras lo que me
ha sucedido j ¢no les dirias nada



de la aventura de hoy?... Pues
bien, supon que soy una princesa
que te pide la narracién de mis
sucesos.’* Arabela fix6 sus ojos en
Lucia, y , despues de haber espe-
rado aigun tiempo , la dixo : .»No
te pido un discurso estudiado; va-
mos, empieza.— Pero, sefiora, si no
sé nada, ni de vuestro robo, ni de
vuestra libertad, ni de desafios,
ni tampoco he visto nada de todo
eso... — IVete, vete de mi pre-
sencia , muger indigna de mi con-
fianza! jYa veo que has vendido
tu silencio! Pasmada Lucia del
enojo de su ama , rompid en llan-
to. Arabela , naturalmente compa-
siva, la habl6 con dulzura : j?Te
perdono , la dixo ; pero confiame
en quéantb has vendido tus servi-
cios ; muéstrame la joya que'te han
regalado, — Pues, sefiora, me die-
ron, apesar mio, esta media gui-
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nea que os presento ; me la encon-
tré en la mano en el mismo ins-
tante que tirasteis de la campani-
Ila : vi que el sefior Tincel iba a
entrar en vuestro quarto ; quise
impedirselo ; se me opuso ; y, fi-
nalmente , di aquel chillido que os
asombré tanto; y esto es, sefiora,
todo lo que ha habido. ™~ Se aver-
gonz6 Arabela de un regalo que
no tenia exemplo, y la mando sa-
lir del quarto para ocultar su gran-
disima confasion. Poco despues se
resolvié &4 pasar al salén de con-
currencia , donde encontré & su
tio engolfado en iina conversacion,
que sera el asunto del capitulo si-
guiente.
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CAPITULO V.

Conversacion anunciada al concluirse
el precedente Capitulo.

Carlota , que estaba gozosit
sima de las extravagancias de su
prima, no quedd poco admirada
de ver que no habian producido
efecto alguno en los animos de su
padre y hermano. En vez de oir-
los hablar de sus absurdos , repe-
tian ambos sus observaciones, y
convenian en que era muger de ta-
lento. Cansada de oir aquellos elo-
gios , no pudo mas consigo mis-
ma, y tomdé parte en la conver-
sacion. »Verdades , dixo, que sue-
len escaparsela algunas cosas bue-
nas ; pero es lastima que sus in-
tervalos de razén no sean lar-



gos. — jIntervalos de razéon ! ;Qué
quieres dar & entender con eso,
hermana mia? — Que la cabeza de

mi pobre prima se va & péaxaros
muy a menudo.” Enfureciose Glan-
ville, se levanto6, dié algunos pa-
seos por la sala, y luego, miran-
do & su hermana con airados o-
jos, la dixo : » Carlota, si menu-
deas proposiciones semejantes, te
creeré zelosade la superioridad que
tu prima tiene sobre ti por todos
respetos. — jZelosa yo , y zeJosa
de mi prima! Sospecha es que no
esperaba yo de ti; mas te protes-
to, hermano , que la superioridad
que mi prima tiene sobre rai por
todos respetos, nunca, me ha da-
do zelos, y si freqlientemente las-
tima. — Basta ya , hermana, re-
plico Glanville con sequedad....
no sé qué precio habras puesto a
mi amistad,.,, pero, entin.no
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fiableitios tnas del asunto.Pero,
hijo mié, repuso buenamente ei Ba-
ron , no puedes menos de confe-
sar que tiene ideas extraordina-
rias... Por exemplo , jde ddénde
sacé la de que Tincel queria ro-
barla? porque, & la verdad , soio
puede afearsele ei haber entrado
en su antecadmara sin permiso; es
ciertamente una culpa , que ha bas-
tado para prohibirle la entrada en
casa ; mas... — No puede darse
cosa de mayor magestad que el
modo con que pint6é la gloria y la
virtud, afadié Carlota, y....—
Créeme , hermana , no repitas ias
expresiones de tu prima , porque
te faltan machas cosas para darlas
gracia. — Convengo en que esa es
una de sus superioridades. — Si,
Carlota ; y aun tiene la ventaja de
serte tan superior por las prendas
del alma» como por las de su per-



sona. — Vamos, vamos, hijo mio,
interrumpio el anciano , basta de
ofensas ; mi.sobrina (lo confieso)
es una de las mugeres mas bellas
que pueden presentarse; pero Car-
lota tiene su mérito, y no te abo-
no el que laiiumilles asi.”

Mas picada Carlota del eldgio
de su padre, que de la acritud
de su hermano, no pudo conte-
ner las lagrimas, y dié en cara
a4 éste con que no la amaba des-
de que estaba enamorado de su pri-
ma. Enternecido Glanville , sacri-
ficd algunas expresiones lisongeras
asuvanidad , y restablecio la cal-
ma en su espiritu. En aquellos
mismos instantes se presentd Ara*
bela mas hermosa que nunca, y
iustifico el ciego amor de Glanvile.

7»in.

[ Iy



SO

CAPITULO VI.

Muéstrase nuestra heroina haxo di-
ferentes aspectos.

A cdvirtié Arabela , al entrar,
que habia llorado su prima, y se
arrimé & ella, y la pregunt6 por
la causa de su sentimiento en un
tono de voz muy persuasivo. Car-
lota la correspondié con frialdad.
Glanville , por evitar questiones,
confesé que acababa de mortificar
a su hermana, y que estaba pesa-
roso de ello___Verdad es, her-
mano , que eres estremadisimo en
tus afectos, y que asi te arrebatas
por las cosas poco importantes co-
mo por las muy serias___No des,
Carlota , & mi prima una mala idea
de mi caraccer : si-cometi alguna



culpa , me parece que la he-repa»-
rado___Tranquilizaos , Glanville,
repuso Arafaela : lo que dice mi
prima no os desluce, porque los
corazones buenos son regularmen-
te parecidos al retrato que hace
del vuestro : las almas débiles ¢ lo
aman todo, 6 no aman nada, y

suelen ser tan insensibles & la glo-.

ria como a la ignominia, semejan-
tes & la arena movediza sobre la
gue nada se grava : mejor opinaré
de un joven arrastrado por algun
defecto , que de otro en quien na-
da haga impresién : son necesarias
las pasiones aun quando viciosas;
la razon y la experiencia saben
oponer ios convenientes contrastes,
salvar sus disonancias, y aun for-
mar con ellas dulces armonias:
un hombre vicioso puede llegar &
ser hombre de mérito , y grande
hombre j pero no hay que pensar
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«ti que el hombre sin pasiones dexe
de ser inferior & la mas ordinaria
clase , porque no hay objetos que
fixen su atencion ; y hasta la filo-
sofia , que se jacta de curar las
enfermedades del alma, no tiene
dominio sobre la indiferencia ; de
que infiero que es compafiera inse-
parable de la debilidad; y también,
gue, en materia de pasiones y de
sentimientos, es mejor pecar por
mucho que por poco.

Acab6 Arabela su disertacion-
cilla, y Glanville miré & su her-
mana con ademan de triunfador,
aunque ella se mostraba distraida.
El Barén , arrebatado de entusias-
mo , dixo: »;Qué lastima, sobrina
mia,queno hayas sido hombre!
Seguramente hubieras representa-
do papel en el parlamento, y aun,
acaso, tenido la gloria de ver im-
presos tus discursos.” Aunque el
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eumplido fue algo extrafio, gusto
a Glanville 5quien iba & procurar
mantener el espiritu de su prima
en aquel grado de elevacion, quan-
do entr6 Silven & informarse de
como lo pasaba Arabela. Esta se
inquietd mucho al verlo; yaunque
Glanviile se esforz6 & sosegarla,
no pudo conseguirlo. »La pruden-
cia pide, dixo ella, que huya yo
de las persecuciones de este hom-
bre. w Glanville baxé la cabera de
confuso ; Carlota levant6 la suya
sonriéndose Ny el pobre Silven ape-
flas pudo articular algunas pala-
braspara justificarse.” Sefior, con*
tinu6 diciendo Arabela, mi reso-
lucion no puede variar: ya os he
manifestado quan sorprendida es-
toy de vuestra desobediencia : es-
tais desterrado , y me maravillo
de que os atrevais & poneros en mi
presencia.— Pero, sobrioa mia,
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jqué ha hecho Silven? me parece
que lo tratas con sobrado rigor;y
yo hallo grandisima diferiencia en*
tre él'y Tincel.— No puedo, tio
mié6 , tratarlo de otro modo, sin
pecar contra las reglas : mi seve-
ridad es igual & la de la princesa
Eudoxia :imite Silven & Trasimé-
iles en la sumision , ya que se
atrevié a imitarlo en el carifio.—
jQué significa esto, Silven? dixo
el anciano: ¢ Habéis hecho & mi so-
brina alguna declaracion indiscre-
ta?— Admiro ciertamente, respon-
dié Silven con humildad, las per-
fecciones de esta sefiora, y en es-
to no hago mas que lo que hacen
todos; pero os juro, sefior Bardn,
que jamas he pensado en decirla
que la amo. Justificacién tan po-
sitiva admir6 al Bardén , y humillé
mucho al pobre Glanvilie ; pero
Carlota se gozaba de la embarazo*



sa mortificacion de todos, y aguar-
daba el instante de poderse reir
a su gusto__«Vuestra disimula-

eion, dixo nuestra heroina con im-
perturbable sosiego , no es de estra-
flar; pero de esa estratagema mis-
ma us6 Trasiménes, y no le valio:
bien sabéis que Eudoxia lo dester-
r6 de Roma ,como yo os destierro
de la Inglaterra. — jDe la Ingla-
térra! replic6 Silven muy admira-
do.— No puedo , sefior , revocar
esta sentencia, porque la debo &
mi fama.— Por vida mia, sefora,
gue no veo que necesidad haya de
que yo abandone por vuestra fa-
ma mi familia, mi fortuna, y mis
negocios : hacedme el gusto de de-
mostrarme los motivos porque. . .—
Responderé & vuestra proposicion
con una pregunta : decidme : ;Co6-
mo podia importar a la fama de la
princesa Eudoxia la morada ¢e Tra-,
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siiBcnes en Roma? » Sflven no su-
po que responder porque ignoraba
la historia de Eudoxia, y su amor
propio se resistia & confesarlo. »0s
compadezco , caballero, anadi6
Arabela suspirando ; pero confio
en que el placer de obedecerme
suavipra vuestra suerte contraria:
necesitais consuelos , y no quiero
rehusaroslos : andad, sefior, pero
asegurado de que, & quajquiera
parte que os lleve vuestra deses-

. peracion, os seguira la lastima de

i“rabela.” Dichas estas palabras,
se cubnd el rostro para ocultar su
confusién , y dexdé caer una de sus
manos , suponiendo que el aman-
te desterrado se llegaria & regarla
con sus lagrimas ™ pero habiendo
pasado algunos instantes sin lle-
gar , crey6é que se habla desmaya-
00 como Trasimenes, y se retiro
PPr ahorrar a su alma el espec-
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taculo de una escena lastimosa.
Luego que llegd & su quarto, se
tiré sobre un camapé , muy agita-
da de la consideracion del estado
horroroso en que dexaba & aquel
amante infeliz.

CAPITULO VI,

Siguen las contraposiciones.

.uedaron sorprendidisimos
Silvei) y el Barén, asi de las expre-
siones de Arabela, como del mo- -
do de retirarse. Glanville se quedo
cortado; y Carlota, advirtiendo
a4 su hermano cerca de ella , dixo
& media voz & Silven »» que sin
duda, antes de partir, volveria
a despedirse.” No pudo Silven de-
xar de reirse, & despecho de su
gravedad. Glanville se disgustd



mucho-; pero no pudiendo enojar-
se sin ser injusto , eligié el irse. El
Baron se qued6 disertando sobre
las extravagancias de su sobrina,
y Carlota hizo quanto pudo para
ponerlo de mala fe.

Desaprob6 el Baro6n la malig-
na intencién de su hija , ,y recapi-
tul6 muchisimos instantes en que
Araljela.habia'hablado (segun él se
explicaba) tan sabiamente como un
ministro. Silven convino en que
tenia un fondo inagotable de eru-
dicién , una memoria maravillosa,
y unos conocimientos extensisimos;
y de alli a poco se fue volviendo
a protestar, que jamas habia he-
cho declaracién alguna indiscreta.
Entretanto nuestra heroina estaba
entregada & sus meditaciones; y di6
orden & Lucia para queexdminase
el estado en que se hallaba Silven,
y le diese los consuelos que estu-



19
viesen en su mano. Bax6 Lucia,
entr6 en la sala con ademan cui-
dadoso, y mir6é hacia todos lados
sin hablar palabra. Preguntaronla
padreé hija ;qué buscaba?— Bus-
co al sefior Silven para darle los
consuelos que estén en mi mano.—
Estd bien , muchacha ; dile & tu
sefiora que Silven no necesita con-
suelos__ 1Ay cielos!exclamé Ara-
bela al oir esto ; jHabra puesto él
mismo fina sus desventuras! jQuéan
desgraciada soy! iBelleza cruel!
iFatal rigor!.... Pero jpor qué
me he de afligir tanto ? jNo pere-
ci6 por Pantea el infeliz Perinto ?
¢No causaron los rigores de Bar-
sioa la muerte de Oxiartes? i No
determin6 a Orondates & atentaC'
contra su propia vida la severidad
de Estatira? Anda, Lucia,-mira
que ha sido dé ¢é). Baxd se-
gunda vez Lucia , mas afligida que

o
L
=

~lIrl.



la primefa, y preguntd sollozan-
do j si habia ya muerto Stven ?El
Bar6n , sin entender lo que oia,
dixo & Lucia que avisdra a su ama
que baxase al instaate. «Vengo,
dixo la heroina & su tio , & infor-
marme de si es todavia tiempo de
perdonar al desdichado Silven, pa-
ra que parta en paz.— Sobrina mia,
algo tarde has venido; pero con-
suélate que ha marchado muy en

paz.— i Como! ¢No existe ya?—
Pero. .. pero. .. sobrina, ¢ qué es
lo que dices ?.. . Me sorprendes

extraordinariamente... jTe chan-
ceas por ventura?— No me chan-
ceo por cierto.— Esto es ya dema-
siado, sobrina : i sabes que tus pro-
posiciones me cansan? Dices mas
de lo necesario para creer que es-
tas. .. — Me hacéis injusticia , tio,
si me sospechdis capaz de alguna
flaqueza : i Qué diriais, pues, si
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hubiera sostenido su cabera sobre
mis rodillas , y derramado lagri-
mas, y, en fin, si hubiese?...—
iDios tniol prorrumpio6 el Baron,
levantando las manos al cielo,
¢Vidse nunca semejante delirio 72—
\ Pues qué dudais que los haya
habido como estos ? Si lo dudais,-
es sefial de que nunca oisteis ha-
blar de la princesa de Media.— Si.
tal he oido , el demonio me lleve.—
Permitidme , pues , que os diga lo
que hizo por el principe de Asy-
ria...__ jDios de mi alma! dixo
Glanville con vehemencia : jdadme
sufrimiento , porque no puedo mas
conmigo '— Arabela , resentida, lo
miré con orgullo , y le pregunto
j si habia algo que le desagrada-
se en lo que ella acababa de de-
cir>— En verdad que si, prima
mia, y en tal manera que no al-

canzo a expresaroslo.— Siento por’

1t
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vos, ya que vos no lo sentis, que
sedis menos generoso que Cyro.—
Eso es, prima ~apretad el cordel,
y sacadme fuera de mis casillas:
parece como que habéis jurado pre-
cisarme & que os falte al respeto
que os debo para despues ahor-
carme. — jAhorcaros j Glanville,
¢ habéis perdido el juicio? Nin-
gun heroe habl6 jamas de ese geé-
nero de muerte., .pero decidme la
causa de una desesperaciéon tan
pronta , y tan violenta.”™

Como Glanville nada respon-
dia, continudé asi Arabela : »Bien
que yo no me crea obligada & da-
ros cuenta de mi conducta, no ha-
biéndoos permitido esperar otra co-
sa, quando mas, que mi buen
afecto...Con todo , quiero descen-
der hasta justificarme : sabed , pues,
que la compasion con que miro a
Silven tiene su origen en la bon-
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dad de mi corazon; de modo que,
si él viviera, lo miraria con toral
indiferencia, ¢, acaso, con des-
precio... No os dexeis, Glanvillej
arrastrar de unos injustos zelos;
pues , si me amais verdaderamente,
no podréis formar sospechas inju-
riosas & mi reputacidn... Y sabed
tambien de mi que el ser suicida
es una falsa imagen del valor, y
un delirio producido por el miedo;
porque , si fuese efecto de la va-
lentia del animo, bastaria este mis-
mo principio para sobrellevar los
males con paciencia. La esperanza
es el Unico y altimo recurso de un
alma débil 5y asi que la pierde se
le atreve la desesperacion. En fin,
el golpe fatal con que un cobarde
se quita la vida , le parece menos
terrible que el mal que teme.”

hji'i
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CAPITULO VIII.

Emplea Glanville, j;'« ex/io, muchos
medios para corregir a Arabeh
de su heroismo.

J-/evantdse Arabela, é hizo
una sena a Carlota para que la si-
guiera. Asi que estuvieron solas
en su quarto, ech6 & llorar. Car-
lota admiradisima, la preguntd la
causa de su estremo dolor.__ jAy!
respondié. jNo tengo motivos pa-
ra juzgarme la muger mas desgra-
ciada del mundo! He causado la
muerte del triste Silven; y toco ya
el momento de ver & Glanville he-
rido de una desesperacion violen-
ta— ¢Por eso te agitas y lloras,
prima mial No tienes de qué : so-
«iegate: Silven estd ipuy vivo5y



en quanto & mi hermano , no sé
que tenga intencion de desespe-
rarse— ;Pues como! j No ha luuer-
10 Silven? (No fue mortal su he-
rida?— jSu herida! Vaya, prima,
dime de buena fé, ;de donde sa-
cas unas jdeas como esas?— Pues
entonces voy & mandarle por es-
crito que viva. — jOh! respondo
de su obediencia. »>Pidi6 Arabela
recado de escribir, y viendo en-
trar @ su primo le dié parte de su
intencion.” Ya estd desterrado, le
dixo i con que asi, no rengo que
temer sus persecuciones.— Os juro,
prima, que vivo tranquilisimo so-
bre ese punto.., y para aiiorraros
ei trabajo de escribir, puedo dé-
ciros que goza una salud muy ca-

bal.— jComo es dable que asi sea!
Segun el orden natural de las co-
sas bien sabéis que debe.. .. — Lo

que sé es, que Silven no se tiene
I, iir. i



p
it

In

por obligado & obedeceros, y que
lieva su impudencia hasta dudar
que podais desterrarlo de su pais. —
Pero... mi autoridad se funda sobre
el poder que me dié. — Eso es lo
que positivamente niega 5 y , ade-
mas , opina que el mismo derecho
tiene él para dar este poder , que
vos para exercerlo, porque ambos
vivis sometidos & las leyes del pais
que habitais.”

Tan maravillada quedo6 Arabe-
la de oir estas proposiciones que
dio 4 creer , por unos instantes,
4 Glanville , que habia encontra-
do un medio para curarla de sus
nociones extravagantes : iba éste &
continuar , quando ella , mirando-
le con gravedad, le dixo : ?>£!
imperio del amor tiene leyes pro-
pias como el de la honra, y ya
sabéis que no tienen relacién con
Jas demas. — Perdonadme , prima:



las leyes han fixado los limites de
la honra y del amor. — No puede
ser eso , porque veo eti ello con-
tradiccion. Por exemplo , las leyes
prohiben quitar la vida & qualquie-
ra ; el honor manda, muy freqlen-
temente, buscar al enemigo para
quitarsela ~ y como no cabe que
una cosa sea justa é injusta , re-
sulta necesariamente , que la ley
que condena, y la que justifica,
son opuestas, y, de consiguiente,
independiente una de otra. (Qué
responderéis & esto? — Habéis pro-
bado muy bien, que lo que se lla-
ma honor no es lo mismo que lo
que se llama justicia j si quereis
darme el gusto de oirme , yo....”
Arabela, poseida de su asunto, no
Ig dié tiempo para acabar; se ex-
tendié mucho sobre el imperio del
amor j y probd , que no solamente
era la pasion de los héroes« sino

U-vi
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que también todos ellos la fuefoit
deudores de su celebridad. j>El
amor , continu6 ella diciendo , pi-
de una obediencia a4 que no se
oponga consideracion algunaj una
obediencia infinitamente mas sumi-
sa que la que los Reyes exigen de
sus vasallos. Viviré” sefiora, dixo
el Principe de Escitia 4 Estatira,
pues ¢0 mandais : no debe la muerte
tener imperio sohre tina vida en qus
0s interesdis. — Mandadme vencer”
dixo Juba & la sin par Cleopatra,
y miraréya & mis contrarios como
vencidos. Encontradme , aun para
los mas grandes Monarcas , unos
titulos comparables & los que se
dan a las soberanas de ios corazo*
nes , como arbitro divino de mi suer~
te , divinidad visible , diosa mortal,
y tantos otros igualmente subli-
mes.” Glanville perdié la pacien-
cia; desvié la conversacion con



yna- pregunta estrafia; y se fue,
poco despues , mas que nunca des-
esperado de vencer la mania de
Arabela.

CAPIiTULO IX.

Caracter rarisima , que se presenta
en la escena.

Envidiosa Carlota de las pren-
das de su prima, sinti6 mucho go-
zo de lo que ésta se babia ridicu-
lizado en Bath : supo , con la ma-
yor complacencia, que Tincel la
Labia pintado en las concurrencias
de un modo que no la favorecia, y
dio noticia de esto & Glanville,
quien se determind & estorbarla
gue compareciese en publico. No
fué cosa dificil , porque Arabela
Unicamente salia por dar gusto. Car-
lota, que se vi6 , por aquel me~
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dio, libre de todo miramiento em-
barazoso , compareci6 en el publi-
co con mas jovialidad , escuchd
guantas bufonadas se dixeron a
cuenta de su prima, y no se que-
dé corta en contribuir & ellas con
quanta hiel pudo mezclar. Las mu-
geres se desataron contra Arabela,
porque era mas hermosa que to-
das , y solo se reunieron para reir
4 costa suya. La célebre Condesa
de *** se hall6 en una de aque-
llas tertulias , y tomé el partido
de Arabela contra todos, y logro
imponer algun silencio, asi por el
decoro y dignidad con que se ex-
plicaba, como por el concepto que
se tenia de su mérito. Se conocian
pocas competidoras de esta dama
en quanto al talento, y aventaja-
ba 4 todas por su entendimiento y
vasta lectura. Fue testigo del es-
plendor con que Arabela se pre-*



sentd en el bayle sa pesar de las
satiras con que la zahirieron ;y la
estudié lo suficiente para conocer
que habia en ella un buen caudal
de ingenio , obscurecido con las
ideas novelescas." Aquel descubri-
miento promovid en ella la l&sti-
ma, y la impulsé & tomar la re-
solucién generosa de libertar & tan
bella muger de las maliciosas zum-
bas & que se exponia. Alabd mu-
cho la Condesa el juicio de nues-
tra heroina, su hermosura , su
gracia y su candor, y explicé de-
licadisimamente el cdmo una joven
dotada de imaginacion viva , sola,
sin guia, y sin conocimiento del
mundo , podia concebir ideas tan
originalmente estrafias5y p”ra mi-
norar las ridiculeces de Arabela,
confes6 que, quando muchacha , se
habia también ella sumido en la
lectura de las novelas heroycas,
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y empezado & tener un modo de
pensar® muy parecido al de aque-
Ila sefiorita™ el que no se le des-
vanecié hasta que se la presenta-
ron ocasiones de ver el mundo,
y necesidades de conformarse 4 sus
estilos; y afiadi6 & estola Con-
desa, que queria conocer a Ara-
tela , & quien visitaria como mas
antigua” residenta en Bath. Carlo-
n hermano quanto se
habia dicho en Ja concurrencia vy
le procurdé con eilo una satisfac-
Clon muy lisongera. Conocia mu-
cho, por su reputacion, a Ja Con-
desa de Ay concibio dulces
esperanzas de que el trato y con-
versacion de una muger de aquel
causaria muy buenos efec-

el animo de Arabela.
con su palabra la Con-
desa, pues , dos dias después , es-
cribié uiu carta a Arabeia, anun-



ciandola, que tendria la honra de
irla & ver despues de comer. Asi
que llegd, la salié al encuentro
nuestra heroiiia, y la abraz6 an-
siosamente , como pudiera , & una
amiga antigua, que regresa de un
viage largo. Glanville , embaraza-,
disimo , estudié la fisionomia de
la Condesa, y sac6, por congetu-
ra, que no la desagradaba aquella
familiaridad. »No podréis creer,
extrangera amabie , la dixo Ara-
bela, Ja impaciencia con que de-
seaba veros: me han hablado mu-
cho de vuestras virtudes , y os ase-
guro que me ha hecho tanta im-
presién, que no vacilaria en via-
jar desde un extremo del mundo
al otro, para daros una prueba
de la sinceridad de mi afecto.” EI
Barén , sorprendido , peg6 un re-
pullo al oir tal cumplimiento ; y
Glanville se mordié los labios, sin
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atreverse & levantar los ojos; pero
la Condesa, con dulzura y deco-
ro, la contesté asi : «la satisfac-
cion que Fiemo en conoceros , pre-
ciosa Arabela , es tanta, que me
da & sospechar alguna desgracia
proxima. La vida es un texido de
placeres y de amarguras , y suce-
de muy & menudo que los unos son
precursores de las otras.” Embo-
bada estaba Arabela, viendo un es-
tilo semejante al suyo; pero Glan-
ville incomodadisimo, porque sos-
peché & Ja dama con gana de di-
vertirse ; y el Bardn creyéndola,
de buena fe, tan extravagante co-
mo su sobrina. «Verdad es, re-
puso Arabela , que la virtud esta
expuesta & los caprichos de la suer-
te. Las desventuras de Estatira,6
Casandra (porque los dos nombres
tuvo), y la adversidad que expe-
riment6 Candaza, y las afliccio-



nes de Mandaria, prueban que las
personas de mayor ilustracién no
estdn 4 cubierto de los golpes de
la fortuna. — Convengo , replico
la Condesa, en que las Princesas
que acabais de nombrar , fueron
desgraciadas ; pero olvidais & una
que lo fue tanto como esas ; olvi-
dais & Elisa , Princesa de los Par-
thos. — Perdonad , sefiora, inter-
rumpié Arabela , no pienso del
mismo modo. La Princesa de los
Parthos puede sin duda incluirse
en la clase de las desventuradas
ilustres » pero lo fue mas que ella
la divina Cieopatra : ¢;Qué males
sufrio , & que no estuvo Cieopatra
expuesta? Si Elisa, por la tirania
de su padre, estuvo para dar la
mano & un hombre que aborrecia;
la hija de Antonio se vid en el mis-
mo caso con Tiberio,Principe cruel,
tan odiado de ella como de todo
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el mundo ; si Elisa cayé en podec
de un pirata , Cleopatra fué cau-
tiva de un barbaro;y , en fin, si
Elisa padecié la pena de ver en
prisiones & su amado Artabano,
por orden de Augusto j Cleopatra
vié las angustias mortales de Co-
riolano condenado & una muerte
ignominiosa. — Preciso es confesar,
dixo la Condesa, que fueron gran-
disimas las desdichas de esos per-
sonages. Mientras mas se medita
en Jas peligrosas aventuras a que
estuvieron expuestas en sus tiem-
pos ; mas parece que debemos fe-
licitarnos de haber nacido en un si-
glo en que los modales , los esti-
los , y las costumbres son tan di-
ferentes. Personas hay, que no
pueden persuadirse & que haya ha-
bido Princesas que navegasen por
esos mares disfrazadas en trages
varios; que fuesen robadas con



violencia; que habitasen en los bos-
ques j que viviesen en islas desier-
tas; y que todo esto lo hiciesen
por huir de unos insolentes rap-
tores. Como unas cosas asi no han
sucedido desde dos mil anos aca,
hacen creer al mayor nimero que
son cuentos forjados & placer.”
Arabela se par6 al oir este dis-
curso, y no tuvo por conveniente
decir lo que pensaba; pero su si-
lencio, su ademan , y sus 0jos ma-
nifestaron lo que pasaba en su al-
ma. Creyo6 laCondesa haberse pro-
pasado algo para una conversa-
cion primera;y se aprovechd dies-
tramente de ia ocasion de promo-
ver otra 5y asi que se dexd apar-,
te el heroismo , lucié Arabela su
talento , y acredité , con lo sélido
de sus reflexiones, el juicio y dis-
cernimiento de que estaba do-
tada.

11
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CAPIiTULO X

Explicaciéon de algunas contradiccio-
nes que se hallan en el Capitulo
precedente.

E{;—I los términos mas obliga-
torios expres6 su admiraciéon la
Condesa, prendada del entendi-
miento de su nueva conocida. Por
su parte di6 también & ver Arabe-
la io gustosa que se hallaba ; v,
despues de los regulares cumpli-
mientos , volvio & su estilo, y
suplicé & la Condesa que la nar-
rase siis aventuras. Esta dama sig-
nific6 una confusion , que descom-
puso & nuestra heroina. «Os con-
fieso , sefiora, que lo singular de
vuestra peticion me ha forzado, &
pesar mio *4& meditar algunos ins-



tantes para convencerme de que
una sefiorita soltera, llena , como
lo estdis vos , de pundonor y de
entendimiento , no podia hacerla
sino ignorando la interpretacion,
generalmente recibida , del térmi-
no de que se ha servido :la pala-
bra aventura, entre nosotros, pa-
rece como que abraza la idea de
libertinage™ y no es permitido ser-
virse de ella para expresar los acae-
cimientos naturales que se suelen
verificar en una muger de honor.
En habiéndoos yo dicho , conti-
nu6é la Condesa , apretando ami-
gablemente la mano 4Arabela, que
soy hija de unos padres respeta-
bles ; que he tenido una educa-
cion bastante buena ; que Mi-
lord *** me obsequi6 con permi-
so de sus padres y de los mios;
que me casé con él por afecto\y
que hemos vivido en la mayor



H

[H!

union ; tendréis sabida la historia
de las mas de las mugeres bien na*
cidas.— Hab¢éis sido tan buena, se-
fiora, dixo Arabela ruborizada,
gue me habéis perdonado mi in-
discrecién j pero debo, a efecto de
justificarme , confesar que me tuve
por autorizada para pedir aquella
gracia por el uso que permicia, en
otros tiempos, & las damas del mas
alto nacimiento contarse mutua-
mente sus historias. — No hay co-
sa mas mudable que el uso , afia-
dié la Condesa , y tanto, que lo
que era honroso mil afios ha, pue-
de ser actualmente infamatorio.
Una muger, por exemplo, del tiem-
po de que hablais, hubiera pasa-
do por de poco mérito, si no hu-
biese sido dos 6 tres veces roba-
da ; y en nuestros dias semejantes
sucesos depondrian contra su cas-
tidad. Un héroe de entonces seria



ahora un asesino ; y.la misma ac--
cion que , en aquellas circunstan-
cias, guiaba al trono , llevaria hoy
ai cadalso. — Me pairece , no obs-
tante , sefiora , que el uso no pue-
de mudar la naturaleza de las co-
sas ; y si la virtud ha caracteri-'
zado en todos tiempos a los he-
roes , un lieroe de aquella edad
también seria un héroe.— Esta bien
que ios efectos de la virtud y del-
vicio no muden , pues en todos
tiempos la una ha merecido la es-'
timacion, y el otro el menospre-
cio 5 pero las preocupaciones de
ciertos'paises, y ios convenios par--
ticulares , pudieron producir prin-
cipios diferentes de los nuestros,»
y graduar de gloriosas acciones,
que tenemos por viles_ Verdad

es eso, dixo Arabeiaialgo conmo-
vida.; pero vuestra ‘intencién no
habréa.sido probar que Urondates,-

T. I 6
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Artagerges, Juba y Artabano,
no fueron hombres virtuosos.—
No lo fueron ciertamente, si los
juzgo por las leyes del christianis-
mo, y por las ideas que tenemos
de la humanidad, del honor y de
la justicia.— Pues ellos tenian un
valor invencible , usaban de una
generosidad sin limites >y guarda-
ban una fidelidad inviolable.—To-
do eso es asi; pero fixemos con un
hecho lo que se llamaba heroismo.
Orondates, uno de los mayores
heroes , fue enviado por su pa-
dre al frente de un exército, para
oponerse & los progresos de un
IVlonarca persa, que invadi0o sus
estados. Hizo prisioneras a la mu-
ger é hijas de su enemigo , y pu-
do, con tales rehenes, terminar
una guerra perjudicial & su pa-
tria; pero, usando de una gene-
rosidad muy mal entendida, qui-t



so'més darlas libertad. Enamorada*
de una de aquellas princesas , se
fue & vivir algunos afios entre los
enemigos de su padre ; se casO con,
la princesa 5 y pasé & derramar la-
sangre de sus vasallos , que le
amaban mucho. Estas son las accio-
nes que inmortalizan 4 dicho he-
roe ; pero tomemos la b.ilanza de
la equidad , y pesémoslas : en ellas
veremos flaqueza, ferocidad, ba-'
xeza, Yy , en fin, cosas enteramen-
te contrarias ai heroismo, que
nuestra moral, y nuestras costum*-.
bres aprueban. Es, pues, cierto,’
continué la Condesa sonriéndose,’
que lo que entonces se llamé vir-
tud, puede ser vicio ahora; y tam-
bién lo es que para formar un he-
roe de nuestros dias, es menester
un hombre que lio se parezca , de
modo alguno , & Orondates.— £1
ademan candoroso de la Condesa,

y.r



el sonido de su voz, lafaeczadc;
sus razonamientos 5y la. honradez
con que sostenia su opinion , no
pudieron dexar de causar gran
efecto en el arjimO;~de Arabela, que
eslaba agitada , sorpiehendida vy
cortada, pero no convencida. El
heroismo novelesco estaba honda-
mente gravado en su corazon, y
familiarizada con él desde la in-
fancia ; de suerte que no veia vir-
tud, fama” generosidad , honra,
ni valor, sino en las acciorieS;de
Juba , de Orondates, de Artager-,
ges * &c. Esta conversacion origi-
né en sivs ideas un tumulto, que
se aspmoO & su fisionomia : cono-
ci6lo. asi la Condesa, y temio ha-
ber perdido la confianza que que-
ria ganar. Arabela gustd mucho
de la conversaciéon, de aquejia.da-
ma,..y. la mird con Ja estimacion
respetuosa que imprime el verda-



d«ro mérito. Quando la Condesa se
levarité para acdbar- la visita, Ara*
*bela la hizo miiy-vivas protestas
de su inclinacion afectuosa ; y los
cumplimientos dé ambas partes-fue-
ron tan sinceros - -quanto finamen-
te expresados. Quedd6 contentisimo
Glanville; la sali6 acompafiando’;
sy la rogd que coiltinuase sus éxc6-
lentes consejos , y la dio & cono-
cer, con ingenio, quan interesa-
-do era su corazon én el éxko de
sus sabias lecciones. Prometidle la
eCondesa cultivar .la. amistad de
Arabela, y, con. una sonrisa muy
eagradable, aplaudio su eleccion. 1

No estaba ya.Arabela en la sa-
la quando volvié Glanville , pero
si él Bardn. «jAy, padre mid!
dixo en el enagenamiento de su
gozo « iEsta amable Condesa con-
seguira ciertamente mudar el ino”

do-de pensar de mi primal— Di-
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igotd, hijo habldndote con
sinceridad, queho sé qual de las
.dos es mas estrafalaria. ;Qué dian.-
;ches de cuentos' nos ha embocé-
do?.... Heroes;, virtud, vicio, glo-
iria, y unas cosas alld, que ni Lu-
cifer, podria retener en la memo*
lid.. Tengo para mi que pondra a
Arabela mas loca de lo que -est4,
si es que esto cave.” Glanville,
algo desabrido de la defectuosa
manera de juzgar de su padre,
procurédespreocuparlo desu error;
y co.nsiguié , al-fin, que convinie-
ra en que nadie podia comportar-
se;Coi\ mas astuta tinura.— La Con-
desa , determinada & proseguir la
curaciéon emprendida , pensaba en
los medios de presentar & Arabela
entre las gentes, vestida como las
demas mugeres, y en ser su Egi-
de contra las burlas de la malig-
.nidad, quando, por desgracia de



nuestra lieroina , supo que su ma-
dre estaba muy enferma, y que la
urgia la precisiéon de acudir & su
presencia. Mucho afiigié a Arabela
su partida, asi como para Glan-
ville fue un duro contratiempo. A
la sazon recibié el Bar6n cartas de
Londres, en que le decian que su
persona era alli necesaria. Deter-
mind llevarse consigo & su sobrina
para que viera la capital 5y, po«
eos dias despues , se verifico la
marcha. Mientras ésta durd, no
hubo mas que algunas equivoca-
ciones de parte de Arabela™ y pa-
ra no cansar al lector con narra-
cioncillas insubstanciales , llevare-
mos & nuestra heroina a LondreSj
sin diferirlo mas.

U



CAPITUtO icr.

Aventiira Tnaravittosfiima.

Carlota,'cuya imaginacion se
habia risuefiamente exaltado con
tla vista de Jos chapiteles de Lon-
dres , hizO'4 su prima el catélogo
de las diversiones que iba & disfru-
tar , pero con tan gran volubili-
dad.de lengua , que su padre , fas-
tidiado , la impuso sileiicio. Lle-
garon & la plaza de San Jacobo,
donde tenia su casa el Bar6n : éste
habia mandado que se preparase
para su sobrina la habitacion que
sirvio & su difunta esposa. Inme-
diatamente la ocup6 Arabela ; y
lo primero que hizo fue arreglar
su pequefia biblioteca portatil, que
nunca separaba de ella. Carlota



despachd un' ciento de esquelas;
noticiando & las amigas suyas su
'llegada; y despues pasd alquarlo
de Arabela, :en donde , bebiendo
el té , dispuso todas las diversio-
nes de una semana, las-qu'e fue-
ron tantas, que Arabela, admi-
rada , preguntd jsi podria verifi-
carse aquello en un aio?. »jUn
ano! Esto es cosa de pocos dias—
fues , siendo asi”™ el modo de vi-
vir de Londres rae parece muy
extraorditiario. — Eres tan seria,
iprima rala”que es bien dificil di-
vertirte ; pero no tendrés precision
de ir &'los espectdculos que no te
gustaren ; y 4 lo mas, si te pare-
ce , recibirds algunas visitas.—Cier-
tamente gue 'si; y como , entre las
damas que yo- vea', liaya algunas
tan amablesdomola Condesado™**
tendré mucha complacencia de es-
trechar .con ellas amistad. — La
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Condesa de'*** no es despreciablé;
pero me disgusta sin saber por qué:
tiene unas rarezas que todo el
mundo nota, como-, por exemplo,
las de abominar del juego , y ha-
blar de modo que molesta & las
gentes de .fina sociedad. Pocos dias
antes de que fuese & verte estuve
con ella en una concurrencia , é
hizo bostezar 4 los mas que la com-
ponian;” Arabela, alld en lo in-
terior de su alma, ni gustaba del
caradcter de su prima, ni de sus
opiniones; y aunque queddé mor-
tificada de oir hablar mal de una
persona que la arrebataba la ad-
miracion , respondi6, no obstante,
sin acritud , que la Condesa ocu-
paba el primer lugar en su esti-
macion , hasta encontrar otra da-
ma de mérito superior al suyo.
Educd & Arabela su padre entre
preocupaciones contra la corte.



Propusola Glanville el ir & un gran
baile que se daba en ella ® pero
no quiso ir sino incQgnica.,Sus lec-
turas la hablan de tai .jnanera fa-
-miliarlzado con la grandeza y el
-brillo, que de nada se admiro ; y
notd sencillamente que no. habla
hombre alguno que correspondie-
se a4 la idea que tenia formada de
eArtabano, de Orondates, y de
Juba; ni muger alguna semejante
4 Elisa, Mandana, 6 Estatta ; pe-
ro sin decir cosa que pudiese hay
cerla reparable. Glanville quedd
pagado de su manejo: la incliné &
que fuese & ver lo mas notable de
la capital ; y sufrid la mortificar-
clon de hallarse engafiado en su
concepto, porque Arabela conti-
nud en sus quimeras por todas par-
tes. Pregunté al Alcaide de la
Torre los nombres de los caballe-
ros & quienes pertenecian las cora»

wr.;-



zas que vioé en la sala de armas;
y se admird de ver los escudos sin
edivisas ,.7i.igs morriones sin pena-
dlos 5 noOD ique. el ledn que mato
Lisiinaco era mas corpulento y fie-
ro que el quelJa ensefiaron y sos-
tuve que la Iglesia de San Pablo
no- era tan magnifica como el tem-
filo , en que Cyro oy6 4 Mandaria
dar gracias al cielo.por su muer-
te ; se informé de si era estilo de
coree el ir & pasearse por las ori-
Illas del Tamesis ¢ como Augusto
por las del Tiber ; y también de
quales eran los dias en que se ce-
lebraban los juegos y los.torneos
en la plaza de San Jacobo. La es-
tacion de Vaux~-'Hall® 0 sala de
concurrencia general, aun no ba-
bia pagado , y quiso ver aquel jar-
din magnifico, que , segun se lo
habia ella figurado, debia pare-
cerse al de Luculo, Lo extrafio del



n

vestido de Arabela le-atraxo mu-
chas miradas , y lleg6 hasta verse
oprimida de la multitud , de ®odo
que quiso volverse & su casa; pe-
po, ea aquel instante mismo, pa-
ré su atencion una.aventura sin-
gularisima. Cierto oficial de distin-
cion habia acompafiado & su que-
rida disfrazada de hombre. La mo-
za, algo tomada del vino , se com-
porté de manera , que descubrid’
sSu sexo : un pisaverde , que qui-
so- hacer reir & los espectadores,
armd con ella quimera por.un le-
Vi motivo , é intentd precisarla 0
admitir desafio. La vista de una
espada desnuda asusté 4 la Ama-
zona : protestd .que era muger, V.
busc6 & su protector; mas éste se.
habia quedado dormido y no esta-,
ha para defénderla. Carlota, cu-
riosisima de averiguar qué era.
aquéllo , se entr6 por la muche-.



dumbre, arrastré consigo & Ara*
bela, y se informé de la causa de
la popular conmocion. Dixéronla
gue un joven habia sacado la es-
pada contra una muger disfraza-
da de hombre.” jAh, cielos! ex-
clamd Arabela : apuesto a4 que van
4 descubrirse circunstancias seme-
jantes & las de Aspasia.. . jN6 po-
dré ver a esa infeliz? Procuro
Glanville contenerla, mas viéiido*
lo imposible , se determind & se-
guirla. Hendi6 Arabela por entre
la gente, se quitd .el velo , y mos-
tr6 una cara tan hermosa, que
todos la abrieron paso : de lo que
si se admiraban era de verla seria,
quando todos reian. Estaba la tré-
mula amazona sentada sobre un
banco de piedra, y & sus pies su
antagonista , dandola chistosas dis-
culpas. Habiaseia caido el sombre-
ro,y su pelo suelto y esparcido,



la present6 & tan buena luz, que
Arabela se aficiond instantanea-
mente & su persona. Desconocida
encantadora, la dixo, ignoro vues-
tro nombre, mas no dudo que sois
bien nacida : me obligdis 4 que os
estime , y os ofrezco , de corazon,
guantos socorros pendan de mi ar-
bitrio.i» Estaba Glanvileconfundi-
do y mortificado de ver & su prima
representar un papel tan ridiculo en
una escena tan publica, y aguan-
taba dolorosamente las hablillas y
bufonadas que le llegaban & los
oidos. Agarrd de la mano a su pri-
ma , y procur6 apartarla de aquel
sitio 5 pero ella, lo mir6 con seve-
ridad 5 desatendi6 a Carlota, que
la suplicaba que no se expusiera;
y reiteré sus ofertas & la desco-
nocida. Aquella moza, algo repues-
ta de su temor, clavé los ojos eij
Arabela, y, movida & veneracién



al aspecto de una bienhechora de
aquella especie , la di6 gracias hu-
mildisimas.» Dexemos este sitioj
Ja dixo nuestra heroina toméandola,
por ia mano , porque' sin- duda es;
necesario que se ignore quien sois:,
conozco 4 un hombre igualmen-
te generoso que valiente , sobre,
quien tengo tanto imperio, que
puedo persuadirme & que , por
mi recomendacion , os libertara de
vuestros perseguidores.»» EIl pisa-
verde ,iaPXodillado todavia, y ha-,
ciendo'daiJ- monadas, .le tomo6 la
otra mano 4 la arnazona, y jurd
que no iiabian de quicarsela hasta
hacer con ella las paces. Deses-
perado.ya Glanville, se esforzo
de nuevo & llevarse & su prima.
«Es- una extravagaiicia, la dixo
al oido , tomar la defensa de una
prostituida... No mirdis," prima,
que todos.se burlan -de vos... os.



estais dando en espectaculo. .. pOr
amor de Dios que nos vayamos.__
i Como ! replic6 Arabela encoleri-
zada : i Seriais tan baxo que dexa-
seis 4 esa desgraciada entre las
manos de un raptof , llevando al
lado una arma que!...— /Ola,
Ola ! gritd el oficial amante de la
moza , api que despertd : ¢ de qué
tratamos? ;ddénde estd mi Lucia?
i Es coi).ella con quien .las han ?
j.Quénta gente hay aqui junta!..
Amigo, ,dixo al calavera,, que te-
nia asida la mano de su moza,
éque qvereis hacer de_mi Lucia?...
Dixo algunas cosas. nias.j,en estilo
soldad.e?<io , tir6 de ?u espada, Y,
en breii®;rato , dcsemlwrazo el
ppesto de, curiosos.’™™ Araifaela asid
a Carlota por la mani), y .huyen-
do como iba, encomendd & Glan-;
ville el cuidado de la desdichada»
Algunos instaiifes . despues fue
T. 1. ]



Glanville & reunirse con su pri-
ma , y U dixo, para sosegarla,
que el adorado amante de aque*
lia dama acababa de arrancarla de
las manos de sus perseguidores,
y que se habia adquirido mucha
gloria. -“j-Estais bien seguro da
ello, Glanvillel Ya sabéis que Can-
daza , reyna de Etiopia, fue ro-
bada mientras se la estaban dis-
putando otros dos raptores. — Of
aseguro , prima mia , que ha se-
guido & su amante gustosisima....
con quS asi , no esteis mas in-
equieta. — Temo alguna'equivoca-
cion ; Candaza, por exemplo...—
.Candaza es'una,.. En fin, repi-
toos , 1qué os tranquilicéis"— Vues-
tro estilo enojado , Glanville , me
hace creer que teneis alguna par-
te en esta aventura... ¢ j Sabéis sii
historia? — Si, y os la contaré
en tomando-el coche.” Arabeiaj



inuéfta de curiosidad j mostré de*
seo de- dexar & Vaux-Hall |, y
Glanville se aprovechd de aquel
momento para volverla & casa d*
4U padre*

Asi que entraron en el coche,
apremio Afabela .4 Glanville para
que la cumpliera lo prometido: iba
éste de mal humor , y respondié
Secamente , que nada tenia que ver
con personas de la especie de aque-",
lia po-r. quien se interesaba tanlo<
« jPues como!*.. ;No me habéis
ofrecido ifa narracién de sus aven-
turas Quereis darme ” enten-
der ahora que no la conocéis. —e
Por cierto que no... Solamente sa
que es indigna de los miramientos
que cOn ella habéis usado;__Difi-
ci! es que sea mas. indiscreta qu®©
Hermiona , 4 quien j sin embargo,
no se la puede negar un alma gran-
de.™ Ni & mi una paciencia bien
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probada, repuso Glanville.-i.'Voy,
priei, 4 coataios lo que-la" suce-"

di6... Bien sab'tiis el acaso que la'
propordand; © conocimie.nto de is
princesa I)eidamia.---—-- No, enver-

4a'd fno 'lo si;v'—s Pues bien, os lo
referiré... péri> “es ' sobradamente!
largo de conta;r':j mafiana satisfaré
vucsiro- curioso- deseo. » Gla-nville,’
sin- responde-i GRa'painbra , hi'io un-
movimiento - cabeza, y llegé,’
pocos instantes despijes , & casa de-
sU padreé, bien'determinado a“jiun-«
ca -mas llevar'a su prima apara-’
ge alguno puablico. Carlota no fal-*
t6- & contar & su padre to'do lo
acaecido: tenia.este anciano'violért-
tisi'raas sospechas deque su-sobrina
estaba loca, y examino detenid-a'me'n*

re si le convendria , 6 no , hacerla
su nuera; Comunicé 4 su bijb -iste
penramiento ,-y Je'pregunté ;ii po-

dria tolerar eij su ralger'-lo-ig'tt« QG



avergonzaba- en'si“quérida ? Glatii
viile , aunque enafnoradisjmo,sin”
tio toda la fuerza de' aquel razo-"
namienro , y se convino & no ca-
sarse con Arabela , mientras estu-
viese tan locamente encaprichada
econ su heroismo. Desespero , -diAO
econ mucho dolor , de correitirlai
todo quanto ve lo refiere ¢ sus
ideas , y todo , por la acalorada
viveza de su imaginacion, la afir-
ma en sus errores.

CAP IT"ULO <XII,

Nueva aventura.
At

quenas estuvo nuestra he-

roina -.quince dias en Londres, quan-
do empez6 a experimentar los efec-
tos del nyre grosero y ahumado de
aquella Ciudad. Deteriorose su sa*

J
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lud', y la propuso su tio llevarla
4Richemont, donde alquilé una
casa comoda y agradable. Como
habia poco tiempo que Carlota dis-
frutaba los placeres de la Capital,
no se ofreci6 & acompafiar a su pri-
ma , pero si & hacerla quantas vi-
sitas pudiese. ElI Bar6n, que trata-
ba en negocios que lo detenian en
Londres , resolvié enviar & Arabe-
la con el mayordomo , y con cria-
das seguras que la cuidasen bien,
ya que no permitia la decencia que
fuese 4 vivir con ella Glanville,
quien k acompafié hasta su desti-
no , y despues la visité diariamen-
te. Y como esperaba la vuelta de la
Condesa de , de quien espera-
ba la curacién moral de su prima,
fomentd en ésta la idea de que los
ayres de Richemont eran necesa-
rios 4 su salud ; ademds de que,
como la estacion era todavia be-



loj
ntgna, no faltaba gente que hicie-
se gustosa aquella morada.,Arabe-
la recibio las visitas de todas las
damas, y sufrié , como extrange-
ra , rigoroso examen : las perso-
nas de cierta edad hacian por con-
ciliar sus perfecciones con sus ra-
rezas ™ pero las jovenes no la per»
donaban su hermosura. Pocas mu-
geres hallé Arabela con quien po-
der entraren conversacion; y nin-
guna Clelia , Estatira , ni Manda-
na, pues todas eran Carlotas. EI
Unico placer que disfrutaba nues-
tra heroina era el de pasearse por
el campo. Una tarde oyd6 , & las
inmediaciones de un bosquecilo,
unos doloridos acentos, y vi6 , &
corta distancia, & dos mugeres sen-
tadas “axo un éarbol : la una de
ellas se enxugaba las lagrimas con
un pafiuelo, y & cada instante ex-
halaba suspiros, arrancados a fuer;*



za del mas amargo dolor. Esta aven-
tura , mas verisimil que ninguna
de las que hasta entonces habia ex-
perimentado nuestra hermosa visio-
naria , la. agitdé mucho. Hizo sefias
4 Lucia para que callara, y prestd
atento oido & este mondlogo. “ Pér-
fido Ariaménes , & quien he ama-
do tanto , por desgracia mia, ;aé
tendré jamas valor para aborrecer-
te?... Ya, pues, que e) cielo, y
tu ingratitud han determinado que
No noS uniésemos ; Yy ya que mis
mas lisonjeras esperanzas se frus-
traron , olvida para siempre aque-
Ilos inocentes favores , que se han
convertido en criminales por tu in-
constancia.. .. vuélveme aquellos
sagrados testimonios de nuestro
amor... y el corazon que todavia
posees & pesar de tu infidelidad.™»
Enternecida Arabela hasta llorar,
se mostré 4 ia desconocida, que



tuvo k precaucion de taparse el
rostro. Arabeia la sdplica tierna-
mente que la contase, sus desgra-
cias'. "N o credis , bella incognita,
la dixo, que sea Una mera curio-
sidad la que me obligue & pediros
esta fineza. Vuestras quejas han
promovido en mi alma sentimien-
tos de mucha cooipasion.— jAy!
respondio la que se quejaba, con
ademan timido ; creia yo estar so-
la en una soledad como ésta., . pe-
ro tengo que corresponder & lo
que os digndis interesados por mi
suerte , y no vacilo en depositar
en vuestro pecho secretos relativos
4 lo que indiscretamente proferi.”
Arabela la aseguré de que no atu-
sarla de su confianza ; mand6 a Lu-
cia que se incorporara con las otras
criadas ; y, sentada baxo un ar-
bol con la dolorida 1oy6 la si-
guieate historia. . - 1 .-
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CAPITULO XIir.

Historia df la Princesa ds las
Gallas,

.VLi nombre , sefiora, es Cy«
necia , y mi nacimiento bastante
ilustre: yo era. bija de un Sobe-
ranocuyos ascendientes poseye-
ron la antigua Galla. «jQué de*
cjs ! exclamd Arabela : j Princesa
-sois! — Si, sefiora >y muy afor-
tunada hasta el momento en que
envenend mi existencia 'a perfidia
de Ariaménes. —eRiiegoos, hermo-
sa Princesa , que perdoneis mi fa-
miliaridad: debi leer lo que erais
en los lineamentos de vuestra cara.

»> — jAh! jQuéan funesta me ha
sido esta poca hermosura de qu9
-estoy dotada!... Pero ya ha desr

aparecido... La pena ha carcomi-*



;0 mis facciones hasta el punto
de-no ser conocidas. Fui educada
en laCorte de.mi padre con quan-
eto cuidado y amor cabe en lo po-
sible. Aun no habia cumplido los
.diez y seis anos , y ya estaba ro-
deada de amantes, que ocultaban
cuidadosamente su temeraria pa-
sion. De esta manera vivi dos afos,
hasta que un suceso, que voy &
contaros , alteré mi sosiego. (Aqui
la Princesa suspird, se detuvo ai-
gunos minutos, y continu6 des-
pues.) Pasedbame 4 menudo con
una de mis criadas, por un bosque
contiguo & uno de los palacios de
mi padre. Un dia adverti que es-
taba un hombre tendido en tierra: la
curiosidad me arrim6 & él, y vi
-que estaba desmayado , y vertien-
do mucha sangre. Sus vestidos eran
tan ricos, que no roe dexaron du-
eda en que era sugeto de alta clase»



Al examinarlo , le noté un no-sé
qué de grandeza , qtie me -hablé
en favor suyo. Mandé & mis mu-
geres que Jo socorriéran ; le, apli-
caron panuelos sobre sus heridas;
I<i dieron & respirar esencias; VY,
en fin, lo volvieron & la vida.
Abrid sus caidos ojos; Jos fix0 en
mi ; se Jevantd con dificultad ; vy
manifestd en sus miradas y movi-
mientos eJ agradecimieino cjiie al-
bergaba en su aJma. Su estremada
flaqueza Jo preciso & apoyarse coii-
tfa un arboj. Acerquéme'a €l ; Je
entere de Ja situacion en que Jo
habia encontrado ; y le pedi que
me dixese Jas circunstancias de s.u
accidente. «Me 1Jamo Ariaménes;
{asi me contestdé) muchos' afios hs
que viajo , y regreso & mi pais na-
tivo. Al atravesar por ese bosque
me dié gana de descansar : até mi
cabaUo. & pn arbol; y ya



jog
aaiia & adormecerme, quarido o!
ruido a mi alrededor , presté aten--
G-ion-, yoi la horrorosa conjura--
clon que se tramaba .contra la prin-
cesa que babita-en ese cercano pa-i
lacio. Trataban -nada menos q;ue
de robarla. «Inter-ruimpi al viagero,-
continu6 Cynecia , con una excla®’
macion dolorosa : 'él conoci6o”- en-*,
tonces que era >0 la princesal/; v,
me didé mil disculpas de su indis”-.
crecion involuntaria. Pregunteley
j-si'sabia el nombre de mis preve-»;
nidos raptores? y roe respondié”
que fano de ellos, se llamaba ,T,a-i
xandrov; (E.ra uno de los favo.r"t
cidos de mi padre, que .pie obse.t)
guiaba.' mucho tiempo habil.) Dif.t
xoroe , ademas , Ariaménes , ,que™-.
indignado contra aquellos \iles , se;
habia- declarado mi protector. , y
daiafiadolos’ que Taxandro, sin
responderle , se, arrojo a él, y co-;
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ifetio la baxeza de pedir auxfrio;
4.su compafiero; que los desar-
mo6 4 ambos ; pero que viéndose
herido, no pudo montar a caba-.
i-lo, y, falto de-.fuerzas, _caydé en
tierra sin sentido, -r- Mientras asf
hablaba , llegd el coche que habia
yo- enviado & buscar ; dile las gra»
das que merecia ; y senti que se
disponia mi corazon a los afectuo-
sos rsentimientos que causaron, mi
desventura. Y para no .molestaros.
mas , sefiora , omitiré infinitas ,me-
Dudas circunstancias. Bastara déci-
ros j que mi padre recibié a Aria-?;
ménes- con sefiales nada equivbcas
dé su estimacion; que su .herida;
fie curé pronto ; que se dedicd a
mi servicio: que le permiti que
me amara; y que le di un-cora-.
zon. .-..un corazon jay! que to-
davia-tiene baxo su dominio. An-
tes de mucho sospecharon los arai-



gos de Taxandro el amor de Aria-
ménes. Corrompieron'd una de mis
criadas ; se aseguraron por este
medio de nuestro secreto ; y fue-t
ron tan iniquos , que lo révelacon»
jQué de males- no produxO este- fa-
tal descubrimiento ! Enojado mi pa-
dre , me desterré & la 'Gltiina. ha-
bitacién de su palacio, y mando a
Ariaroénes que saliese de/sus;esta-'
dos antes de tres. dias. ... Aborrad-i
me , sefiora-, lanarracién-lo que
pas6 en nuestra nltima vista-i! .fio
me fuera posible pintaros el esta-
do en que nos vimos', sus; iagri-
mas , sus promesas, sur segurida-
des de fidelidad , y, en fio » los
desmayos que precedieron a nues-
tra separacion. IMi padre guerrea-
ba & la sazén i con algunos de
«US vecinos. Ariaménes me' juro
mil veces que pelearia por -el , y
~Nue lo forzaria y por sus hazafas.
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4 que nos uniera. Aguardé la ve-
rificaciéon de aquellas ofertas " pe-
ro jay de mil! se han pasado dos
afios sin haber oido hablar de aquel
infiel." M-i padre ya no,vivej y su
sucesor (mi hermano), quiso ca-
sarme'coa un principe., & quien yo
abdrreci'a.;-Sali sigilosamente de sU
Corte-Vfi acompafada’de algunos
criados.f-;y-de la Gnica criada, que
es esca'.iijwe.vfiis. ‘Recoa*i una par-
te delimiindd, y vjn.e ,a..este pais,
que :meihan asegurado ser el na--
tivo'. de Ariamenes,.Poknoérjel.
eriado mas -habil que .fengo-.~' ha
emprendido el.dar .cou.; él ; pero,
hasta ahoni han si'do;.\inGtjles sus
investigaciunesi-ill nombreque ahon
ra-tiene-ifi® rAriaménes. Fatiga®
da de-mis correria?.vv;-lie..resueltoi
retirarme 4.tin .sitio, desierto para
liorai-.li-breiriente n>is: desdichas ; v,
aguacdaf la muerte que.ha- de por



nerlas fin. He encontrado un lu-
garcito nombrado Twicfcenham, bas-
tante cerca de aquij y vengo con
frequencia & gemir junto & este bos-
quectlo. " Al concluir Cynecia su
historia, se enxugé mucho los ojos,
Arabela la dixo-cosas de mucho
consuelo ; la rog6 que aceptase un
asilo en su casa ; y la asegurd de
que seria tratada coti todo el res-
peto que su nacimiento merecia.
No acepté Cynecia estos ofrecimien-
tos ; pero mostro deseos vivos de
estrechar amistad cdn nuestra he-
roina , quien por su parte protes-
té con energia que también lo de-
seaba. La noche separ6 4 las dos
heroinas , prometiéndose mutua-
mente hallarse en aquel mismo
puesto la mafiana siguiente. Cyne-
cia exigi6 un secreto inviolable, y
obligé & Arabela a no participar
aquella aventura a4 nadie. Desed
7.m. 8
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no obstante mucho comunicérselo
a4 Glanville , para probarle el po-
co fundamento con que la Conde-
sa sostenia no haber princesas
errantes ; pero era discreta y pru-
dente , y se resistio & este placer.

CAPITULO XIV.
Visita misteriosa.

C/on impaciencia aguardaba
Arabela el instante de ir & verse
con su princesa. A cada momento
miraba al relox con tan conocida
inquietud,.que Glanville se sor-
prendidé ; y se le aumentd la sor-
presa, quando Arabela salié con
ayre misterioso, pidiéndole que no
la siguiera. Glanville, confusisimo
de lo que veia ~se escap6 por una
puerta falsa; observo que Arabe-
Ja iba hacia ei bosquecillo, y no
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la perdi6 de vista. Pocos instantes
despiies se llegaron & ella dos da-
mas. (Eran la Princesa, y su aso-
ciada , q«e convidaron a Arabe-
Ja & narrar sus aventuras.) Nues-
tra heroina no se hizo de rogar;
y fue nombrado Glanville como
el mas zeloso y fiel ~ sus adora-
dores. Cynecia la felicité por te-
ner un amante que merecia su es-
timacion , y manifestd deseos de
ver & utl hombre tan dichoso. Ara-
tela , que divis6 desde lejos &
Glanvilie , la dixo que su curio-
sidad podia satisfacerse. jVedle ca-
balmente alli! exclamé sefialando
4cia él con el dedo. Miré la Prin-
cesa a Glanville, dié un grito,
y cay6 desmayada entre los bra-
zos de Arabela. Corrié Lucia,y
ayudd & su ama & socorreria. Cy-
necia abrié penosamente los o0jos,
y los fix6 en Arabela. «jAh, se-
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fiora ! la dixo : no os maraville mi
sorpresa y ,mj dolor ; vos sois la
amante del ii5grato Ariaménes.—
iCielo sanco !... iQué me decis!...
Pero jno os engafidis 7— j Ay, se-
fiora! Nunca padece el cérazon ta-
les equivocaciones... Ese & quien
llamais Giai®ille es el Ariaménes
que me ha engafiado. A dios, se-
flora : me es odiosa su vista en es-
te instante, y voy & librarme de
ella para siempre. .. No temais te-
ner una enemiga en vuestra des-
venturada competidora , porque
nutlca podré aborrecer a la sin par
Arabela ; y voy & hacer.quantos
esfuerzos son imaginables para de-
xar de querer al infiel Ariaménes#
««Pronunciando .estas palabras , to-
ni6 Cynecia el brazo de su coiifi-
denta, y huydé con la mayor ce-
leridad. Nuestra heroina , poco no-
ticiosa hasta aquel momento del



estado de su corazon , quedd pas-
mada de experimentar infinitas sen-
saciorjes , cuyos efectos nunca ha-
bia conocido. Puso negligentemen-
te la mano sobre el hombro de
Lucia, y dio libre curso a sus la-
grimas. Glanville, que la oy6 so-
llozar , se arrim6 con expresion,
y la preguntd el motivo de su pe-
na. Arabela clavo por algln tiem-
po los ojos en éi, sin responderle;
y luego , dirigiéndose & Lucia, la
dixo magestuosamente : manda &
ese traidor que se quite de mi
presencia , y hazle saber, que to-
da su sangre no basta para lavar
la injuria que me ha hecho , ni
para minorar mi indignacién®” y
luego , volviendo la espalda , fe
retir6 k su casa & toda priesa. Ma-
ravillado Glanville, quiso ir tras
de ella ; pero Lucia se le puso de-

lante ilamacidolo traidor. Esto



cosa nueva , dixo : iQue demonio?
quiere esta muchacha !... — Sefor,
0s ruego cjue me dexeis cumplir
con las 6rdenes de mi ama , por-
que las voy & olvidar, si no nie
las dexais decir hasta el cabo: aguar-
dad. .. traidor .. — Eso ya me lo
has dicho__ Si, sefior® pero tay
sangre , y lavado... y que no V 1-
vais & poneros delante de ella...»
porque la sangre disminuida por
la injuria que habéis hecho,../
lavada por la indignacion. [Ay,
mi Dios, que todo lo olvidé! —
No importa , hija, que iré & bus-
carla , y acaso sabré...— \Oh, no!
j no hagdais eso j Se enojaria mi se-
fiora ; voy & suplicarla que me re-
pita lo que me dixo, y volveré &
deciroslo. — i Qué tiene tu ama?
Estaba afligidisima. — jOh, si! pe-
ro no me ha mandado que hable
de eso : ha llorado muy de cora-



zon , y yo también; mas no sé
por qu¢. — Pues siendo asi , vé &
buscarla, y vuelve 4 repetirme sus
expresiones, si te lo mandare : en
mi quarto estaré. »» Aunque impa-
cientisimo Glanville de descubrir
aquel misterio, no fud en segui-
miento de Arabela, por no repre-
sentar alguna escena ridicula de-
lante de sus criados ; y procuro
proporcionarse una conversacion
particular con su prima.

Volvidése Arabela a casa con
tanta ligereza , que no pudo alcan-
zarla Lucia, Meti6se en su quarto,
y se entreg6 de nuevo al amargo
pesar de verse engafiada por Glan-*
ville. Sus mondélogos eran inter-
rumpidos , y semejantes a los de
Mandana y Clelia, Asi que entro
Lucia, pusosela nuestra heroina
& mirar con modo dominante: «jNo
vengas, la dixo, & pedirme el per-.



don de un ingrato , & quien to-
davia echa menos mi debilidad! —
jNo, sefiora: os aseguro que no !'—
No vengas & pintarme sus lagri-
mas, ni su despecho , porque sa-
be fingir!” Glanville , que habia
seguido & Lucia, entr6 en aquel
instante. « jOs atreveis & poneros
& mi vista, habiéndooslo yo pro-
hibido , y con el oprobrio que os
cubre '—Prima inia querida , ¢qué
reproche teneis que hacerme? jPor
Dios que no me dexeis en el esta-
do cruel en que me habéis pues-
to I — Preguntad & Ariaménes qual
es el deiito de Glanville ; quien
engafio & Cynecia puede responder
a4 la pregunta que hace el traidor
amante de Arabeia. —Os juro, pri-
ma , que no entiendo una palabra
de lo que me decis. — No abusa-
reis mas de mi credulidad... Tem-
blais al oir el nombre de Aria-
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menes, y no podéis escuchar sin
confusion el de Cynecia. — Decid-
me qué significa esto : ;qué tiene»
que ver conmigo Ariaménes, y
Cynecia?— jFalso! jFinges igno-
rar tu crimen! j Crees Aria-
ménes pueda ser un pérfido, y
Glanvitie un amante fiel?” Glan-
ville , que no la habia ofdo nun-
ca delirar tan ridiculamente , cre-
y6 , de buena fé , que habia per-
dido el juicio: miréla con la mas
tierna compasion ; y Arabela le
dié 4 entender, con una sefia, que
se fuera. No puedo dexaros, ama-
da prima, sin justificarme : nada
he hecho que pueda desagradaros,
y quisiera que os explicarais cia-
lamente , para que me fuese posible
sacaros del error en que estais. ”
Arabela , que hasta aqui habia
luchado con los movimientos fl,;su
corazon, no pudo vya refrenarse
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mas ! reiter6 & Glanville la o6rdei?
de irse ; y luego se arrojo sobre
un camapé soltando la rienda al
Illamo. Glanville , verdaderamente
enternecido , se arrodill6 delante,
la tonié'ina mano, y se la beso.
« Mi muy amada prima, decidme,
en el nombre de quanto mas o0s
importa en este mundo , qué es lo
que os aflige... jSoy yo la causa
de vuestro amargo sentir? / Pia-
dosos cielos! (Habré yo podido
ofenderos?... Hablad, prima mia...
jdadme & conocer, mi delito, vy
despues muera yo & vuestros pies
para expiarlo! — jPérfido ! jte
atreves a4 persuadirte que pueda
ser perdonada la ingratitud de
Ariaménes! {No, no! jNunca mas
recibiré los homenages de un co-
razon que debe ser de Cynecia!
IWaii 'laré: la vengaré del inhumano
Ariaménes. — jPero , sefior, jquién



diablos son ese Ariamenes, Yy esa
Cynecia! j Por qué, si ellos son
los delinqlentes, he de padecer yo
el casrigo ?. - . jPor los cielos que
no atormentéis vuestra imagina-
clon!-. . Os certifico que Arlame-
nes y Cynecia son dos seres qui-
méricos. — El crimen de Ariame-
nes, y el de GlanviUe ?on uno
mismo ; el uno se ha hecho indig-
no de la princesa de las Galios; y
el otro merece el desprecio de Ara-
bela, jSalid de mi presencia, y no
me ofrezcdis mas vuestro amor.
jPara siempre os destierro del co-
razon mi6!— jAy, primal por
Dios una palabrauna palabra
no mas. . * i Quién es ese Arlame-
nest ..iSoy yo?... Os han en-
ganado seguramente. . .. Decidme,
prima mia , que os lo suplico con
ansia... decidme... jSoy yo Aria-,
nénes}
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CAPITULO XV.

Cosas muy serias, que llevardn al
lector & otras ma: importantes»

Aqtolondrado qued6é Glanvi-
Ille , y, por mucho tiempo, en la
misma postura en que lo habia
dexado Arabela. Retir6se & su quar-
to , y recapituld, a4 sangre fria,
guanto su prima le habia dicho.
Embarazabalo mucho la ambigie-
dad de su esdio; pero aquel Aria-
inenes , en quien estaba tan evi-
dentemente figurada su persona, le
suscitd sospechas de que alguien
hubiese imaginado algin medio
novelesco para ponerlo mal con su
prima. Acordése de la historia del
principe Veridomcr , de lascarias,
y de las conversaciones de Jorge



Belmor,y llegé & persuadirse de
que no podia ser otro que él. Ani-
mado con su sospecha, se puso a
pasear distraidamente;jurd vengar*
se; inaldixo las novelas ;y se despe-
cho contra sipropio, viéndose chas-
queado por un competidor , cuyas
astucias y estratagemas conocia mu-
cho tiempo habia. Su determina-
cion primera fue ir & buscarlo , y
hacerle confesar lo hecho ; pero
luego reflexion6é que no lo encon-
traria ; que verisimilmente estaba
en Londres: y, acaso , oculto en
Richemont. Di6 & creer & su pri-
ma que iba a4 ausentarse para no
volver sin las pruebas de su ino-
cencia. Presentése con botas pues-
tas ; pasé por debaxo de las ven-
tanas de Arabela con Roberto , ma-
yordomo de su padre; se alejé
algunas millas ; y despues , entran-
do en el parque por una puer-
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ta cuya llave tenia, se introduxo
en su quarto , sin ser visto de
nadie. Arabela, tan agitada como
antes , meditaba en la infidelidad
de su amante , en la desesp-rada
situacion de Cyneciaj en la fu»
resta perspectiva de nunca ser di-
chosa, y en las heroinas que se
hablan encontrado en situacidn
igual & la suya; y, por fin, se
acordé de que Mandaua habia
equivocado a Espitrldates con Cy-
ro. Esta observacion importante la
volvié a llevar & las inmediacio-
nes del bosquecillo , donde se en-
contré con la sefiora y sus
dos hijas, quienes la convidaron a
ir & pasearse con ellas & Twicken-
ham. Nuestra heroina se excuso6 por
lo pronto® pero acordandose de
que era la residencia de la prin-
cesa de las Gallas, accedié 4 acom-
pafiarlas. Glunville se lo habia
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confiado todo a Roberto , quien le
avisd6 que Arabela iba hacia Twi-
clcenham, y recibié la orden de
i30 perderla de vista ni un instante,
de observarlo todo, y de referirlo
puntualmente.

CAPITULO XVI.

incidentes extraordinarios.

Xmpaciente estaba Glanville
aguardando 4 Roberto. Habiase ya
puesto el sol. Una de sus venta-
nas daba al parque, y en ella con-
taba ios momentos , y empezaba &
inquietarse sobre lo que podria
haber sucedido & Arabela, quan-
do le parecié que la divisaba en
uno de los paseosj cubierta con su
velo. Un instante despues salio
Belmdr de enere unos arboles, y
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se la echo6 & los pies. Arrebatado
por la co6lera Glanvjlle , tomé su
espada , y corri6 al parage donde
estaban. La tapada con el 'velo fue
quien primero lo alcanzé a ver,
pidié auxilio , y se pas6 al mismo
parage de donde habia salido Bel-
mur. Glanville , sin consideracion
al lugar , ni & la presencia de su
prima , dixo & Belmdur que se de-
fendiera , y, arrojandose & él, lo
pasé de una estocada.

Disipdse la célera de Glanville
al ver & su competidor herido ; ti-
ré6 la espada; lo sostuvo; y le
suministr6 giiantos socorros pu-
do. La que habia huido vino &
ellos , y se bailé, con pasmo de
Glanville , que era Carlota. Pene-
trado de doloroso arrepentimien-
to , mir6 & su hermana, y la hi-
zo vivisimas reconvenciones. Jor-
ge Belmur tenia aun bastantes fuer-



«ai, y no mir6 con indiferencia
lo que pasaba & su inmediacien ; y
asi, pesaroso de la inquietud de
Glanville, y agradecido al gene—
roso cuidado con que lo trataba,
le dixo;" Querido Glanville, sois
sobradamente bueno ; he obrado
mal con vos , y merecido morir &
vuestra mano : si vivo lo preciso
para destruir las consequencias del
golpe que os be dado, nada se me
dard de no vivir. ” Desmayose eji-
tre los brazos de Glanville. Carlo-
ta no estaba capaz de socorrerlo”
y crecieron sus gritos y lagrimas
quando- vié & su amante sin cono>
cimiento. Iba Glanville & buscar a
un Cirujano , & tiempo que se en-*
contré con Roberto , quien le no-r
ticio que la vida de Arabela estaba
eti el mayor peligro; que la habian
llevado & su casa sin sentido; y que
continuaba en ei mismo mal estado.
X. 211 o]
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Aunque se alter6 hasta lo sumo
Glauville , no por eso desatendio
4 Beisilr: revelé a4 Roberto lo que
acababa de pasar  le di6 ordenes
convenientes; y vold & la habita-
cion de Arabela. Acababan deacos-
tarla sus mugares. Arrimodse Glan-
ville 4 ella , y laencontré con una
calentura formidable. Envi6 & bus-
car médicos & Londres,y di6 par-
te a su padre del peligro que la
atnenazaba. Cumplié fielmente Ro-
berto con las drdenes de Glanvilie,
y le advirtié que los Cirujanos no
graduaban de mortal la herida de
Belmnrj pero como el ocrazon de
aquel hombre amable estaba tan
combatido , no pudo entregarse &
la alegria. Queddse en la antecéa-
mara de Arabela, aguardando,coo
impaciencia suma , la Ilegada de su
padre, y de los médicos. Llegaron,
Glaoville los acompafié & la alcoba



de suprima,y juzgd , por sus ges-
ticulaciones y palabras ambiguas,
que la deshauciaban.-No obstante,
le dieron algunas floxas esperanzas,
y aconsejaron que la dexasen sola,
porque necesitaba de reposo. Mien-
tras los médicos estaban ocupados
con Arabela, conté Roberto al Ba-
ron el desafio de su hijo. EI pobre
viejo,acometido de dos acaecimien-
tos tan fulminantes , no podia vol-
ver en si; pero se esforz6 & conso-
lar & su hijo con tiernas expresio-
nes ; y despues pasé & casa de Bel-
mur , donde vid & su hija llorosa,
y consternada. Esta, poco cuida-
dosa de su prima, solo la habia
acompafiado el tiempo preciso que
se tardd en curar las heridas & su
amante. BelmUr, asombrado con la
cercania de la muerte, le tomé una
mano al Barén ; hizo una confe-
sion sincera de sus faltas j y le ase*
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gurd de que si deseaba vivir era
solo para que le dispensase la
honra de ser su yerno. Deseaba
mucho el Barén saber el origen de
la querella ; pero , por justo mira-
miento,, no hizo pregunta alguna.
Hecha , pues, una corta visita , de-
x6 4 Belmur descansar, é hizo una
sefia & su hija para que lo siguiera.

Sin duda que el lector no cae-
rd facilmente en como Belmur vy
Carlota se encontraron juntos en el
parque; Yy por.qué accidente cayé
Arabela tan inesperadamente enfer-
ma. Esto es lo que seaclararéa en el
Capitulo siguiente.



CAPITULO. Xvir.

Explicaciones necesarias, para la it$-
teligencia de los dos Capitulos
precedentes. n

ara ciiniplir con lo prometido,
abandonaremos , por, algunos ins-
tantes . 4 Arabela, casi moribunda,-
y la transportaremos, al paseo en
que. se hallaba , quarido Gianville
nos precisé a dexarla.

Nuestra heroina,.unidamente con-
sus dos compaferas: (despues de
haber atravesado el Tamesis eu un
barco”™ se paseaban & las orillas
de este rio. La sefiora y sus
hijas hablaron mucho de cintas, de
encaxes , de modas nuevas , de la»
mejores modistas &c. Arabela, po”
co divertida con su.xonversacion
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las pidié permiso para ir-a infor-
marse de una incdgnita desgracia-
da, que la habia movido mucho &
compasion. La sefiora *** en extre-
mo curiosa , quiso acompafiarla,
con pretexto de humanidad, y an-
duvieron largo tiempo sin cierto
destino. Arabela buscaba las sen-
das menos trilladas, con la espe~
ranza de que la llevarian al lugar
solitario en que suponia que habi-
taba Cynecia. Era ya la caida de
la tarde: la seffora*** quiso vol-
ver atras, y mirdé su relox con
desasosiego. " Estais inquieta , la
dixo Arabela : ignoro el motivo de
vuestra inquietud.... jTeneis algun
aviso de que....? ” En el mismo ins-
tante en que se abandonaba a lo
impetuoso de su imaginacion, al-
canzé & ver & muchos hombres que
iban 4 sus haciendas. Primeramen-

te hizo sus efectos el temor : pero



i:S
luego, entregada a su resolucion,
echdé & correr desaforadamente ha-"
cia el rio. Sus tres compafieras par-
ticiparon maquinalmente de su sus-
to, y la siguieron. Arabela, ere-
yéndose ya segura , se paré , y di-
;c0, con sosegado aderoatr, " De-
mos gracias a la Providencia divi-
na, que nos proporciona un me-
dio heroyco para librarnos de este
peligro. Podemos inmortalizarnos,
y adquirir una gloriaigual a la de
Clelia : hagamos , para libertarnos
de aquellos raptores que veis, lo
qgue hizo dicha romana ilustre pa-
ra sincerarse de los ultrages de
Sexto: si amais vuestro honor 5 si
aspirais , como yo , a una gloria
inmortal, imitad el exemplo que
voy & daros. ” Acabada esta ex-
hortaciéon , se precipito enel Ta-
mesis para pasarlo a nado. La se-
fiora’** y sus hijas dieron desen-
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fonadas voces. Roberto, testigo de
aquella extravagancia peligrosa ,
lleg6 & buew tiempo para socorrer-
la ; tir6se al agua ; asidla- por Ja
ropa, y la conduxo & la orilla, con
todos los sintomas de la muerte.
Apareci6ése & la sazdn por alli un
barco; Ilamaron al barquero; vy
éste pasO a todos & la otra orilla.
Estaba todavia lejos el parque;
pero el honrado Roberto carg6
con Arabela , y tuvo suficiente
vigor para ponerla en su casa,
donde empez6 adar sefiales de vi-
da. Resta informar al lector de lo
que puede parecerie obscuro en la
otra aventura. Carlota habia sali-
do tarde de Londres , con inten-
cién de pasar toda la noche con su
prima. AJ llegar & Richemont vié
& una de las criadas de Arabela,
Ilamada Débora, hablando con un
hombre disfrazado , “ue coii«ci6



luego ser Jorge Belmur. Desperta-
fonseia los'zelos, y sospech6 al
justante que ias gracias de su prj-
roa habian podido mas que las su*
yas. Pasé en revista la conducta de
Belmar, y se persuadié & que la
habia chasqueado , por ser Arabe-
la el verdadero objeto de su anior.
Presentaronsela en la imaginacion
mil ideas de venganza. Llamd & Dé-
bora , y la asustd con sus miradas
y preguntas. '5 Engafias 4 tu sefio-
ra, la dix6, y te entregaré & su
resentimiento , si dudas un solo ins-
tante hablarme la verdad. > Ate-
morizada la doncella i confesd que
Belmar la habia dado mucho di-
nero; que lo'veia coa freqlen'cia,
y le informaba de quanto podia im-
portarle; que , en aquel mismo dia,
la habia suplicado que le propor-
cionase una conversacion con su
sefiora; y (jue, sabiendo que Glan-
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vile estaba ausente, le habia ella
introducido en el parque , donde
ciertamente la encontraria. " jY
quél replicé Carlota agitadisimaj
i Estd Beimdren el parque aguar-
dando & mi prima ! — Si sefiora;
pero iré & decirle que no espere
mas. Si os dignais de perdonarme,
0s protesto que serd esta la ultima
vez <jue la hablaré.” Carlota , que
habfa ya resuelto, no solamente
prometi6 & Débora el perdén, si-
no una recompensa, con tal que la
procurase una conversacién con
Belmuar, baxo el nombre y vesti-
do de Arabela. La moza la acon-
sej6 , sin vacilar, que se pusiese
uno de los velos de su ama, y
que no fuese & encontrarlo hasta
niuy caida la tarde. Prendadisima
Carlota de la estratagema , se fe-
licit6 de tener ya un medio segu-
ro para convencerse de la perfidia



dé su amante, y reprociiarsela, sin
que pudiera justificarse.

Débora la indicé el parage en
que Belmar estaba oculto; fue lue-
go & traer un velo y Carlota
aguardd, con impaciencia, a que
cayera mas la tarde para ir & bus-
cario. Acababa Belmdr de ponerse
4 los pies de Cariota ; y aun no
habia dicho la quarta parte de lo
que estudiado traia , quando lle-
g6 Glanvllle & interrumpirlos del
jnodo que ya hemos contado.

CAPITULO XVIII,
Cortisimo , y muy importante.
aumentése la calentura de
Arabela tanto que los médicos des-

confiaron de sacarla adelante; y
aunque la herida de Belmar no
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era mortal , la mucha pérdida da
sangre consiituia su estado peligro»,
sisimo. Ei Bardén, temeroso de las
consequeiicias de aquel duelo, a-
consejaba a4 su hijo que se ausen-
tara del reyno ; pero Glanville pro-
testd que moriria anits que aban-
donar & Arabela. Por desdicha su
lance se habla extendido, y po-
dia llegar & hacerse serio. El po-
bre padre, ademas de sus miedos,
tenia que consolar & sus dos hijos,
y lo afiigian con igualdad asi la
desesperacién del uno , como el si-
lencio de la otra. Arabela tenia sus
instantes de sosiego , que consa-
graba & Dios con devocion rauy
exeroplar. Su constancia y resig-
naciéon eran una prueba evidente
de la elevacion de su espiritu. Qui-
so ver valias veces & Glanvitléj
ftunca le habl6 mas que de las ver-
dades de la religion\ y le rogé



que la proporcionara un eclesias-
tico ilustrado que la dispusiera &
morir. Eligié Glanville al sabio Cu-
ra L quien, dos veces al dia,
iba 4 darla santos y piadosos con-
jejos. Una crisis dichosa , unida al
arte de los médicos, desterrd la ca-
lentura”® pero habla hecho tanto es-
trago , que todavia no daba lugar &
elaesperanza. EI Cura L , pren*
dado de la virtud, de !'a firmeza,
y dcl valor de Arabela, la miraba
con estimacion, y apego. Empled
quantos buenos oficios estaban en
su mano, en calidad de consola-
dor espiritual; or6 mucho & Dios
por ella en la cabecera de su cama;
y sostuvo , lo mas posible, aque-
lia magnanimidad que promovia su
admiracion. Ya que empezd Arabe-
la & convalecer , la enter6 de la
sensacion general que habla cau-
sado en Richemont su despecho; y
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la suplicd que lo instruyese de los
motivos que la habian determina-
do & quitarse la vida. Arabela con-
testd diciéndole , que, hallandose
en unas circunstancias semejantes
4 las de Clelia, habia querido”™ imi-
tarla atravesando el Tamesis & na-
do ; afiadi6 que el deseo de ilus-
trarse la habia sugerido aquella
idea 5 raciocin0 juiciosamente so-
bre el amor propio ; condend al
suyo”™ y 3Sl sorprendi6 al Cura por
la fuerza de sus razonamientos, co-
mo por la singularidad de sus qui-
meras. Crey0 éste , por algunos
momentos, que todavia deliraba;
pero , visto el orden que llevaba
en lo que decia, y lo terco de sus
expresiones , se desengafi6 de que
no era asi. No pudiendo , pues,
comprehender cdmo podian conci-
liarse tanto juicio con tanta ridi-
culez 5 fue & ver & Glanville , le

N
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die parte de sus observaciones , y
acabo diciéndole , que no habia co-
nocido persona ninguna mas dificil
de definir. Glanviile pidié-al Cura
que lo acompafiara a su quarto,
Alli le explicé de que procedian
las contradicciones i le pinté los
efectos que habia producido’en su
prima la lectura de las novelas he-
roycas; lo conmovi6o por la nar-
radon de sus extravagancias; y le
hizo formar el proyecto de des-
prender la benda fatal, que tenia
ante los ojos aquella estimable vi-
sionaria. Muchas gracias le tributé
Glanviile ; y le suplic6 que aguar-
déra,para dar principio & la cura-
cién , & que sa salud estuviese me-
jor restablecida. EI riesgo de Ara-
bela habia impedido & Glanviile el
atender & Belmuar , y cefiidolo & en-
viar dos veces al dia & saber de su
salud, sin haberlo podido visitar
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aun. Y asi que ios médicos decia»
raron que su prima estaba fuera de
peligro , no consider6 cosa mas ur-
gente que el cumplimiento de aque-
Ila obligacion. Belmur le tendid los
brazos : cont6é de buena fé los me-
dios de que se habia servido para
supla:-;arlo ; y acab6 pidiéndola
el olvido de todo. Glanville exigi6
Gnicamente de él que desengafiase
4 Arabela de lo concerniente & la
princesa de las Gallas ; despues de
cuya formal promesa se hicieron
Reciprocamente las protestas mas
.«mistosas.



da -el Autor por el mejor de I»
obra,

O cupabase seriamente el san-
to Cura en discurir los medios de
sacar a Arabelade sus errores. Asi
que ésta se hallé6 capaz de soste-
ner una conversacién algo larga,
la hizo 4 la memoria lo que le ha-
bia dicho relativo & Clelia , y la
demostré, con toda la claridad y
honradez posible, qué su accién
no solamente era contraria 4 ias
méaximas de la religién, sino tam-
bién muy oportuna para que la
gradudran de extravagante. Arabe-
la, mas dispuesta ya a defender
sus opiniones , que quando pade-
cia, probd por sus principios, que
la religion no prohibia ei deseo de

X. zn. 10
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ilustrarse; que el heroismo se fun-
daba sobre la virtud ; y que era
injusto reprehenderla una acci6n
semejante 4 la que se admiraba en
una heroina aplaudida por todos
los historiadores. Escuchéla el Cu-
ra con mezcla de admiracién , de
lastima, y de respeto. La costum-
bre contrahida de sujetar su dicta-
men le fue indtil para con Arabe-
la. Conocié que tenia una légica
conseqiiente; que era peligroso con-
cederla un principio ; y necesario
combatirla con sus armas propias.
Esto resolvié. Arabela estaba co-
-mo aguardando deseosa la respues-
ta del Cura. Este lo conocid, y la
hablé asi:

“ Aunque es harto dificil , se-
fiora, no escuchar con atencién lo
que decis,no he podido, mientras
-hablabais , dexar de llevar mis i-
deasacompafiadas de una suer-



te de lastima , hasta la desgracia-
da ceguedad de ios hombres , y
basta las consequencias , casi siem-
pre falpas, que sacan de los prin-
cipios que se les pegail. — Ignoro,
sefior Cura , sobre que cae vuestra
reflexién , si habla conmigo, 0 si
es resultado de uii momento de”dis-
traccién : hasta ahora nada me ha
cegado: me han sucedido muchas
desgracias ; pero como inferiores &
las sucedidas & personas superio-
res a mi por la dignidad y el na-
cimiento, han servido siempre pa-
ra consolarme; algunas veces me
han envidiado , y he podido ser
aborrecida ; pero no juzgaba >0
qgue se me llegase & mirar como un
objeto de lastima. ” Advirtié el Cu-
ra que tomaba mal camino , y vol-
vié sobre si diciendo: " No es de
admirar que hayais tenido envidio-
sos , habiendo k naturaleza reuai-

ilj 1
1]

iki



do en vos quantos bienes pueden
desearse; pero ser aborrecida , co-
sa es que no alcanzo & creer . a
pesar de la experiencia que tengo
de que ios hombres se inclinan &
no amar a4 los que los aventajan
en perfecciones. — Os declaro , se-
fior Cura, que no me ha picado
vuestra primera proposicion 5y asi
no procuréis paliarla con lisonjas:
vuestro caracter se opone a ello;
vengo de las puertas de la eter-
nidad , donde todas las clases y es-
tados se confunden , y no he da-
do todavia con aquella ligereza que
hace los cumplimientos preferibles
4 las instrucciones :*si habéis des-
cubierto en mi alguna cosa corre-
gible , osruego que apartéis & un
Jado esa urbanidad , que podria
privarme de vuestros consejos, Yy
gue me habléis con el corazon en
]la mano. Un hombre como vos so-



lo ha de tener por horroroso al
vicio My la virtud desgraciada de-
be causaros compasion , y no me-
recer vuestra censura. Exercitad
en mi la autoridad que os da vues-
tra edad y estado , que os prometo
docilidad. ” Algo embarazado el
Cura, medité algunos instantes su
respuesta. "Ya veo, sefior, que-
dudais de lo que os digo.... bien
estd: para poneros, pues , eu el
caso de que obréis libremente , os
dispenso de.... — Vuestra imagi-
nacion, sefiora , corre demasiado:
congeturais lo que debo pensar, y:
esto es raciocinar sobre una supo-
sicion.... Quando os di parte de
mis reflexiones sobre la ceguedad
y miseria humana, &n general, es-
taba yo lejisimos ,.de teneros-por
objeto de lastima, Qualquiera que
0s conozca ha de convenir en que
poseeis quanto se necesita para ser
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completamente dichosa : pero tam-
bién en que os forxais inquietudes y
terrores, de cjueestd exenta iiasta !a
lilismaignorancia.— Con dificultad
concibo , sefior Cura , por qué ex-
ceptuais a ia ignorancia de inquie-
ttides y de terrores ; yo creia, al
contrario , que debia ser timida,
pues careciendo de las necesarias
noticias para precaver los riesgos,
debia, por lo mismo , carecer de
pecursos para evitarlos.— No di-
go , sefiora , que estéexénta de ver-
daderos males 5sino que lo esta de
los resultantes'de la imaginacion;
poigue no supone cosas extraor-
dinarias ; no-ié'rapiores en gen-
tes que caminan sosegadamente; y
no-'se arroja ai-agua para imitar a
Clélia.— jCon- que opindais , sefior
Cura , que roe asusté sin motivo?—*
Lo cierto.es sefiora , que nadie tu-
vo gana de robaros.-* Un Eclesias->



tico , sefior , ha de ser tan veraz,
que no asegure cosas dudosas : me
parece que tan probable es el que.
osenganais, comoel que yo.—Aten<
ded , sefiora, a que nuestra con-
versaciéon es una conferencia, y &
gue es menester que haya relacion
directa entre las respuestas y las
preguntas.- Lo sé: os he prepn-
tado 7 si creiais que me asuste sin
motivé? respondisteis positivamen-*
te que si; y sobre esto hice una re-
fiexton relativa & mi pregunta , y
a4 vuestra respuesta» Suele ser a ve-*
ces permitido juzgar por las apa-
riencias ; y ciertamente las habia
deque los que tomais por caminan-
tes fuesen raptores,-"

, sefio-
ra ! jPersistis en esa descabellada
opinion ' — Nada se refuta con epi-

tectos, sefior Cura : teneis que pro-
bar, que entregdndome & mi temor,
fundado, 6 no, hice un absur®
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do.— Os confieso, sefiora, que sien-
to repugnancia & disputar con vos,
no porque teraa ser vencido , sino
porque acostumbro & hablar & mis
discipuloscon aquelladurezade ex-
presiones que la filosofia permite; y
temo, en el calor de la conferencia,
faltaros alJ respeto que os debo....
Si quereis disimular lo que pudie-
ra decir, os probaré seguramente
que 0s asustasteis sin motivo._ Por

muy cara que la verdad se com-
pre , seiior Cura, esvaraia; lo dis-
culparé todo ; -y 0s ruego encare*,
cidamente que entreis en materia.—
El miedo de un mal futuro, sefio-
ra j ha de ser proporcionado al pe-
ligro, y éste *se, calcula, 6 por la
comparacion , 6 por las probabili-
dades : juzgamos de Jo futiiro por
lo pasado, y solo debemos ame-*
drentarnos”quando vemos presentes
las mismas causas que .produxeroo



qualquiera mal. Quando un Capi-
tan de navio , en una calma total,
vé que se levantan nubes , aguar-
da una tempestad, y la opone to-
dos los recursos de su arte. Quan-
do un Soberano levanta un exérci-
to , sus vecinos se mueven', y se
preparan para no ser sorprendidos.
Digo , pues, que son necesarias
.causas , cuyos efectos sean cono-
cidos para hacernos temer un ries-
go ; y nada advierto en unos via-
geros que no osdixeron cosa algu-
na, y que solo divisasteis & lo le-
jos , capaz de producir un terror
semejante al que os puso a pique de
ahogaros, que es quanto hubierais
podido hacer en el caso de haber
intentado con vos alguna violen-
cia. Fuera de esto, ¢ha-sucedido
jamas que una persona de vuestra
clase haya sido acometida casi pu-
blicamente ea presencia de otras
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tres mugéres? Cabe en la imagina-
cion que un liombre sea tan teme-
rario que se exponga de este modo
al suplicio , 6 4 la infamia ? jVense
suceder ecosas semejante' ? {Hay en
Inglaterra un soto exemplo de uti-
rapto de esta especie?—\Vuestras in-
terrogaciones, sefior Cura, se mul-
tiplican de manerri, que necesito
responder & ellas. Mi nacimienio no
me puede preservar de las empre-
sas de un temerario, pues aun las
hijas de los mayores IVlonarcas no
han estado exentas. Si los que juz-
gué raptores no lo eran en efecto,
( porque sobre este punto rueda la
diferencia de nuestras opiniones)
privada de auxilios, y sin un cria-
do que me defendiera, ¢quién los
hubiera impedido ponerme sobre un
carro; lievarme &4 un desierto obs-
curo; encerrarme en un castillo cir-

eundado de bosques y montufias>6i
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en fin, abandonarme en alguna is-
la desierta ?— Os protesto , sefiora,
Nue tales proyectos hubieran teni-
do por obstaculo la imposibilidad.
No hay en lInglaterra lugares in-
cognitos, castillos desiertos circun-
dados de montafir.s y bosques, ni
islas <ue no esten habitadas 5 v,
ademas , estdis en la parte mas se-
gura del reyno; y no es ciertamen-
te aqui donde wun raptor busca-
rla. . . Sefior Cura, nada se prue-
ba negando 5 y es menester , para
destruir una probabilidad, oponer
otra mas fuerte. Puede afirmarse
que hay un castillo en tal parte,
gquando se ha visto ; pero no se
puede asegurar que no lo hay , por-
que no se ha visto. jPuedo creer,
que la faz del globo terrdqueo se
haya mudado de.sde aquel tiempo
en que ilustres heroinas experimen-
taron tantas desventuras? Las for-



talezas ( lo confieso ) pueden ser
destruidas por el tiempo ; pero los
Jagos , selvas , cavernas y bosques
siempre deben subsistir » y ios hay
indudablemente que vos no cono-'
ceis. Y si son menester exemplos,-
iporqué no he de 'tginer ser lle-
vada como Clelia & una isla del
lago de Trasimene? ¢(Por qué no
he de temer ser robada, como Can-,
daza , Reyna de Etiopia, por unos-
piratas , y correr los mares contra
xni voluntad ? No puede acaecer-.'
me el mismo accidente que envene-
n6 la vida de Cleopatra ? No pue”
do temer las persecuciones que hi-
cieron tan desgraciada la de Elisa?
Finalmente , no puedo temer los
infortunios de Olimpia , de> Be-
llamira , de Parisatis, de Bereni-
ce , de Almazonta , de Agio-
na, de Albicinda, de Placida , de
Arsioné, de Deidaniia, y de infi-*



-aitas ofras que os nombraria , si
fuese necesario?— Los mas de los
nombres , sefiora, de que habéis
formado vuestro catalogo no han
llegado & mi noticia j conservo al-
guna jdea de haber visto los ctros
een las obras cuya lectura suele al-
guna vez permitirse a los jovenes
para recreo de sus imaginaciones;
pero no puedo ocultaros lo que me
sorprende verlos representar un pa-
pel serio en una conversacion co-
reo la nuestra. Habéis censurado
uno de mis epitectos porque no io
encontrasteis delicado; y yo debe-
ria quexarme , con mas razén, de
que oponéis & mis opiniones féabu-
las , dadas aluz por escritores-des»
preciables , para corromper el co-
razon y el entendimiento, y cuyo
emal fin, no obstante , malograron
1por lo excesivo de sus absurdos.—
Pues yo j sefior Cura , he apren-



dido en esos libros ( que conocéis
tan poco , y que , sin embargo , cri-
ticdis ) & no retractarme de ias con-
diciones que lie propuesto. No cen-
suraré , pues, la licencia de vues-
tras expresiones, que necesariamen-
te deben pasar a4 los lectores des-
de los libros. He leido , sefior Cu-
ra , esas obras absurdas , peligro-
sas y corrompidas, y creo que ni
han perjudicado & mi juicio ni & mi
virtud.” — EIl Cura , a pesar de ser
buen l6gico , no habia antevisto es-
ta coiiseqliencia : Era» pues , aquel
el caso de ceder, y lo hizo con el
modo mas respetuoso : " 0S asegu-
ro , sefiora, que dais & mis pala-
bras un sentido en que no he pen-
sado : avergonzado estoy de haber-
me excedido , y pido, que me per-
donéis estos instantes de acalora-
miento— La satisfaccion que dais,
jefior Cura , es superior & la ofen-
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33; y fuera de esto, siempre es
apreciabie quien tiene fuerza en su
4&nimo para convenir en que falto.
Tengo , con todo, muchas peniten-
cias que imponeros , porque soy
algo vengativa. La primera es, pro-
barme que las historias que conde-
nais son ficciones; la segunda , que
son absurdas; y la tercera, que
son peligrosas.” Contentisimo que-
dé el Cura de reconciliarse , a cos-
ta de semejantes condiciones , con
una persona a quien verdaderamen-
te queria , estimaba, y veneraba.
" Voy , piles , dixo , & cumplir mi
primera penitencia ; pero os confie-
so que estoy maravillado de verme
con la sentencia de probar una co-
sa, que jamas se ha mirado como
sujeta & duda. Verisimilmente sa-
bréis quienes son los autores de los
libros de que tratamos.— Si , sefior:
son franceses del inmediato pasado



siglo ; no me pico de puntualidad
en las fechas; pero creo que pue-
den fixarse las-de los sucesos que
refieren 4 unos dos mil afios antes
sobre poco mas 6 menos— jY coé-
mo llegaron esos sucesos & los ta-
les escritores? —1Por medio de ac-
tas , de memorias, de monumen-
tos y de historias antiguas.— ¢Pe-
ro cémo puede ser que esas actas,
memorias , monumentos , é histo-
rias antiguas hayan estado sepul-
tadas hasta el pasado siglo ? ;Quién
las puso en manos de esos france-
ses ? i Donde estaban depositadas?
¢(Por qué han dado Gnicamente con
ellas los escritores-"Dbscuros? jCO-
mo se perdieron, 'en fin, de tal
manera que nadie ha tenido de ellas
conocimiento? "

Arabela, pasados algunos mo-
mentos de meditacion, hubo de con-
fesar que las preguntas eran diii*



eiles de responder : convino en qu*
ios autores deben indicar las fuen-
tes de donde sacan las noticias his-
téricas : y tuvo , ademas, por su-
ficiente esta primera pruebaj y le
suplic6 que pasase & la segunda.
» Teneis, sefiora , lo estoy vien-
do , un juicio sanisimo , y no po-
déis resistiros a la evidencia "y te-
neis también un cardcter muy ve-
raz, que no ospermite negar vues-
tro convencimiento. Emplearé, pues,
los argumentos que me quedaban
aun para este punto primero, en
demostraros lo absurdo de dichas
obras, que es nuestro segundo.,.
Son , pues, ficciones.-® Esperad un
poco, sefior Cura: jno confundais
una suposicion , acaso momenta-
nea , con ujia cosa irrevocablemen-
te concedida ! Me guardaré bien
de creer que una cosa no es, por-
que no puedo probar que es» Cq-
X. 211 11



nio los raciocinios para convencer
deben estar ligados , acaso encon-
traré en vuestra segunda prueba
motivos de persuasion para la pri-
mera.— Pues que rae volvéis , se-
filora , & nuestra primera gUestion,
hacedme el gusto de decirme sobre
que funddais vuestra opinion de que
los libros de que hablamos pueden
ser verdaderos: convenis en que
las objeciones en contra son forti-
simas ; quedard , pues, demostrada
su falsedad , siempre que no baya
razéon alguna que les sea favora-
ble.— Juzgo , sefior Cura , que to-
da narracion que no se refuta por
si misma con sus absurdos , puede
ser creida. Ei amor al aprecio y a
la estimacion estd harto general-
mente arraygado en el humano co-
razon ; y si naturalmente no lo es-
t4 , lo adquiere , & lo menos, por
la experiencia y la razdn. Nadie



gusta de ser engafiado, y por eso
se desprecian los engafiadores. Y
qué hombre querria verse univer-
salmente abominado por mentir al
publico ? Probadme que puede te-
nerse interes en ser falso, 6 de-
xadme creer que las relaciones en
general son verdaderas.— Puede
creerse , sefiora, & un escritor que
haya hecho las investigaciones cohr-
venientes para decirla verdad, de-
seoso de ser creido™ pero cierta-
mente que no era ésta la intencioa
de los autores de que hablamos.—
Os engafiais sin duda, Sefior Cura:
un autor que no escribiese para ser
crhido , no tendria objeto, j Qué
placer puede disfrutarse en reci-
tar hechos, que nunca han suce-
dido ? EI objeto de la historia es
instruirnos de los progresos del co-
razén humano , y presentarnos mo-
delos que imitar, 6 de que huir.



Quando oimos decir algo que nos
admira , profundizamos sobre si ha
de creerse ~ cesa .nuestro interes
tjuando hay .duda; y con mucha
emas razén quando hay mentira. Pro-
badme, pues, las tres cosas de que
hemos convenido , y os prometo,
-no solamente olvidar mis libros, si-
no también mirar a los que ios hi-
cieron como impostores que me enga-
fiaron indignamente. i Ah ! Quéanto
me pesarla entonces el tiempo que
hubiese perdido!— Shakespeare, se-
«fiora, Illama al volver en si, e/ hijo
ae la integridad y del honor: no me
debo maravillar del generoso par-
tido que tomdis : pinta vuestra al-
ma , y me irrita contra esos auto-
res que os robaron un tiempo de
que sois capaz de hacer tan buen
*uUso.... Es necesario , no obstante,
considerar que la ficcién no siem-
pre ofende & la verdad. Tenemos



un escritor admirable, que'baxo'el:
nombre de novela, supo'dar souU”
das instrucciones , y trasladar & las
almas de sus lectores una: piedad
muy austera; y sirviéndome de la
expresion' de un hombre de talen-".
to , ensefid & las pasiones & obrar
baxo el mando'de lavirtud. Las'fa-
bulas de la Fontaine no se hicie-i
ron para ser creidas , y contienen,
4 pesar de es(j-* mucha sabiduria”®
y una moral purisima.-” Las fabu’-
las , 'sefior Gura -,-“on cosas increi-
bl'e¢ , -porque el absurdo -se mani-
C'estd' por 1si mismo . es evidente

tés animales tio se explican co»
WO ios fabulistas fingen, y que la
Verdad se envuelve en sus poemi-
tasijpara hacerla mas agradable; tie-
neti' nil- objetoj es verdad ; pero no
fi'ay instruccion en historias conta,
das con la magestad historica, si

ion falsas.— Pues voy & cojivenee-



ros, sefiora, de que las de que me
habéis hablado tienen este carac-
ter; y veo, con gran placer mio>
acercarse Ja hora de su destierro.-
Pecidme, ossuplico, j qué medio,
se debe emplear para la aproba-
cion, 6 refutacion de un asu”nto
oral 6 escrito ? — EIl de comparar-;
Jo con' otros testimonios; combinar
lasrelaciones.de las’cosas c-y , en
pn ex&minat'-si' todo es probable,
y estd ligado.necesariamente,— No
pido mas, sefigra,,Comparad, pues,
las novelas.francesas con faa hisf
torias antiguas;-en aquellas.eqconS
trareis infinitos- nombres , de que
los <historiadores no hablarort jAr:
pias; en ellas veréis que vuestros
autores dividieron &' su arbitrio, la
superficie del glob.Q 5 *1"® crearon
.palacios, y :aun monarquias ,xea
todas laS'partes en™que las necesi-

efaion para compop” sus cuénws;



los vereis mandar 4 la naturaleza
como magicos ; y distribuir, por
donde les da la gana, rocas, mon-
tanas , desiertos , lagos é islas ; y
los vereis producir selvas delicio-
sas , bosques, cascadas é inunda-
ciones : ved ahi las méaquinas con
que han forxado esas historias, que
habéis creido verdaderas.— No lle-
vais intencion de engafiarme, se-
fior Cura: conozco que nuU causa
es insostenible: no argumentéis ma?
sobre este punto, y probadme que
las tales historias son absurdas.—
La qualidad mas peligrosa de la
mentira , replicé el sabio Cura , es
la de parecerje & la verdad ; y uni-
camente se la puede refutar por la
falta de relacion que tiene,con los
hechos conocidos. No hay cosa mas
facil que fabricar una historia , y
hacerla gustosisima s si se permite
4 la imaginacion servirse de los me”



dios empleados en los teatros para
la representacion de las piezas, co-
mo figurar un bosque espeso para
esconder & un delinqlente, sacar
triunfante & la virtud , y darla un
trono imaginarlo porrecompensa..,
IWe acuerdo que quando dieron !a
enhorabuena al Ariosto por la mag-
nificencia de sus palacios, contes-
té diciendo que la arquitectura de
los poetas costaba poquisimo.... Pe«
ro volvamos & lo absurdo que he
de demostrar, j Puede haber cosa
que lo sea mas que el encontrar-
se dos habitadores de las extremi-
dades del mundo para tener algu-
nos momentos de conversacion; que
el dar 4 un solo hombre la fuerza
de mil; que el hacer dependiente
la suerte de un exército de un ges-
to, de un4 mirada, de una sonri-
sa; y, enfin, el representar ob-
jetos conocidos baxo una forma que



nuestra experiencia desmiente ? EI
triste efecto de estas ficciones so-
bre las tiernas almas es cegarlas,
hacerlas temerarias, y retardar ios
progresos de la razon.... Puede
pasarse una vida larguisima sin tiinr
gun acaecimiento maravilloso. EI
o0rden establecido en las diferentes
sociedades es causa de que las co-
sas sucedan con bastante regulari-
dad. EI valeroso, el cobarde, el
fuerte , el débil, el hombre de ta-
lento , y el necio, todos son arras-
trados por una corriente , que lla-
mo uso. Son estimados los unos,
despreciados los otros ; y todo ello
se verifica tranquil'amente. ”
Arabela, que habia oido a! Cu-
ra atentamente, se aprovechd del
primer instante de silencio para ha-
blar & st vez. " Estoy inclinada &
creer que vuestra mucha aplicacion
es ha g~uitado adquirir a(juel uso



del mundo en que estaban muy
versados los autores que criticais.
No tengo todavia mucha experien-
cia, pero he advertido que la vi-
da esta sujeta & muchos accidentes,
y que diariamente suceden cosas
nuevas é imprevistas,... :Teneis en
nada, poc exemplo, mi aventura?
iNo debe clasificarse en los suce-
sos ordinarios el que una muger,
perseguida por un malvado, se pre-
cipite en un rio huyendo de él1?—
Sefiora, dixo el Cura con grave-
dad , no ha de darse como argur
menté un hecho , gae es el objeto
de nuestra conversacion , y sobre
el que pensamos diferentemente.

Arabela se sonroj6, no intentd
disculparse , y volvié al Cura la
libertad de continuar. 5 jNo creais,
sefiora-, que pretenda yo exercer
superioridad alguna , rogandoos
4 ue sometdis & mi decision , si ios



lyi

libros de gqye hablamos pintan biea
i> mal el teatro del mundo! Care-
céis de experiencia ~ y es la Unica
ventaja que tengo sobre vos.
iViucho tiempo ha que vivo , y que
ocupo un empleo publico : mi oblir
gacion ha exigido que estudiase los
caracteres de los que tenia que ins-
truir ; ni soy rico, ni pobre, vy,
de consiguiente, he podido entrar
en todos los estados. Digoos, pues,
con conocimiento de causa , que
vuestros autores franceses Han crea-
do un mundo nuevoj y que no
Jiay cosa mas opucista a la especie
humana , que los heroes y heroi-
nas & su modo.— Mucho temo, se-
fior Cura, que la comparacién no
«ea favorable 4 la humanidad.-»
Puede ser muy bien , sefiora, y eso
Jo: juzgareis quando estuviereis en
el caso de comparar; no quiero de-
e cidir una “Uestion qvie puede afli-



gir & un corazon puro como él
vuestro.— En caso semejante , el si-
lencio de un hombre que gusta de
alabar es una censura. jPlegue' &
Dios , que nunca tengais repugnan”
cia a hablar de mi !'.. , Pero pues
no quereis alabar ai género huma-
no, | cdmo probareis que las his-
torias que he leido son viciosas®
quando nos dan la idea de una ra-
za de hombres superior & ia de que
mesta poblado el inundo?— No es ne*
cesarlo decidir, replicé el’ Cura,
tjuales son los mas perfectos , si
los hombres verdaderos, 6 l6s ima-
1ginarios; pero si es cierto qué-ios
libros deben trabajarse para ins-
truir , y no para éncendef el fue*
1Igo de lis pasiones violentas’iicomo
el amor, yla vefi'ganza i"que son
pasiones que condiicen necéséaria-
mente 4 los desérdenes mas graa-
‘des.i.. Temo., sefiora “quemé*ha-



feéJs, al fin, de graduar de sobra-
damente serio.— No, sefior Cura:
vuestros discursos me inspiran ve-
-neracion y respeto. Permitidme que
os diga , que un hombre como vos
se humilla mas de lo que debe,
quando llega & creer que no se le
eescucha con la mayor atencién.—
.Continuaré, pues, sefiora , repre-
sentdndoos, que las obras que im-
pugno afeminan y endurecen & un
mismo tiempo el corazon; quiero
decir, que io disponen al amor y
4 la crueldad 5 que ensefian & las
mugeres & exigir venganzas, Yy &
ios hombres & executarlas ; que
dan a las hermosas de vuestro sexo
el deseo de ser adoradas, y las ha-
,cen insensibles & los sacrificios pro-
hibidos por las leyes divinas y hu-
manas. Cada pagina de esos libros
contiene alabanzas y obediencias,

que ningin mortal puede, sin es-



tar loco , dar & otro de su especie.
En ellos se ven batallas en que se
sacrifican millares de hombres , sin
otro objeto que obtener una son-
risa de una altiva belleza, que mi-
ra correr la sangre hu mana con se-
renos 0jos. Es imposible leer tales
obras sin estremecerse de horror , 6
sin perder aquella ternura, que nos
liga coti toda nuestra especie. Y si,
por haber salido al mundo con un
caracter feliz, se preserva el indi-
viduo del orgullo , y de la cruel-
dad, es dificil que se preserve de
adquirir el arce de entablar mane-
jos ocultos , que es arte muy per-
judicial & las buenas costumbres.
El amor (mejor que yo lo sabéis,
sefiora, es el Unico asunto de las
heroinas ,y. ... » Sonrojése Arabe-
la , conocidlo el discreto Cura, vy
dex6 de hablar por algunus instan-
tes.... «Empiezo, continué di-



ciendo 5 & advertir que vuestros
oidos se ofenden de mi método de
discurrir ; no hablaré mas de lo que
parece que os afecta , y finalizaré
las pruebas que os he ofrecido por
otro diferente método.— Es inuli!,
sefior Cura: bastante habéis dicho:
siento que mi corazon se rinde a
vista de la verdad.... jAy de mii
I Cémo no he podido ver yo misma
esos quadros que me pintdis con
tanta naturalidad y valentia! ]Per-
di todo mi tiempo! Me pesa tanto
como me duele , y temo mucho ha-
ber estado cerca de los delitos de
que me hacéis horrorizar.— jPero
qué , sefiora ! exclamd el buen Cu-
ra, haciendo un movimiento de es-
panto: i Sera dable, que por agra-
daros , alguno haya quitado la vi-
da!.... »Conmovidisima Arabela,
no respondid , y vertié lagrimas.
« 2 Seria posible (vacilé al pregan-



tarlo ) que tantas gracias , tanta
amenidad y tanta gentileza se hu-
biesen manchado con sangre?— No
seais tan pronto en juzgarme , se-
fior Cura , respondié Arabela, ha-
ciendo por reponerse: me estremez-
co al reflexionar, que , obcecada
por un fantasma de gloria, pensé en
hacerme delinqleote de ese crimen;
pero, gracias al cielo , mi concien-
cia estd limpia y tranquila sobre es-
te punto. » Quedd el benemerito
Cura satisfechisimo de su dichoso
éxito \ 'y creyendo que una con-
versacion tan larga pedia reposo,
se despidio de Arabela, y fué 3
dar cuenta exacta de lo que habia
pasado. El pobre Glanville , enage-
nadp de puro gozo, abraz6 mu-
chas veces al discreto Cura , y tu-
vo ganas de arrojarsele & los pies.



CAPITULO XX.

Conclusion de las aventuras de
Arahela,

Sumamente alborozado Glan-
ville de ver & su amada Arabela
curada de su heroyca locura, an-
siaba el hablar, y tratar con ella:
quiso irla & visitar al instante; pe-
ro la reflexion le di6 & conocer que
era necesario dexarla meditar so-
la, ¢introducir despues a Jorge
Belmur para ponerla en estado de
apreciar ella misma sus extrava-
gancias. Arabela ignoraba quanto
habia pasado entre Belmur y Glan-
ville. Presentdse, pues, aquel pa-
lido, confundido , taciturno, y, fi-
nalmente, muy diverso de lo que
era. Tenia que cumplir lo prome-
tido, y le coscaba repugnancia: pre-*
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cisado, pues, & hacer a su pala-
bra un sacrificio de su amor pro-
pio , recurrié 4 su ingenio para
dar alguna graciaa su humillacién.
Confes6 todos sus artificios; con-
vino, de buena fe, en queleha-
bi'a animado & ellos la facilidad con
que Arabela acogia las aventuras
extrafias y novelescas; y explico
muy extensamente la historia de la
fingida princesa de las Galias. Ara-
bela, no teniendo que contestarle,
desed que la dexdaransoia, y estu-
vo dos horas absorbida en medita-
ciones desagradables sobre su pa-
sada conducta ; y asi que se hubo
repuesto y asegurado un poco, en-
vio 4 llamar & Glanville , y al Ba-
rén , y los pidié perdéon de quan-
tas penas les liabia causado. » Por
lo que mira & vos, mi primo que-
rido, (le dixo, con una ternura
que,tiraba a encubrir su modes-



tid , ) conozco jQtensamente los far
vores de giie os soy deudora , y
el valor intrinseco de quanto por
mi habéis hecho. No me atrevo &
ofreceros mi mano con mi ignoranr
,cia y mis®imperfecciones ; pero si,
no obstante , no teneis .repugnan-
cia en aceptarla , emplearé por
obligacién , por carifio y por agra-
decimiento, quantos medios pudie-
ren .hacepffie'digna -de'.'UD hombre
de mérito.

La respuesta de Glanville fue
tomarla la mano , y besarsela mil
veces. El Barén la dié afectuosi-
simas gracias , y explicé su alegria
de un modo muy tierno.

Jorge Belmur, cogido en sus
propias redes, se vid obligado &
cumplir la palabra dada a Carlo-
ta y & su padre, y ambos matri-
monios se celebraron en breve.

Observamos t*ue Belm(r y Car-



lota se casaron segln la acepcion
comln del término , esto es, que
unieron sus tirulos , sus armas,
sus eqiiipages y sus gastos ; pero
Glanviiie y Arabela afiadieron &
todo esto la virtud , la estimacién
y el amor.

FIN DEL TOMO TERCERO.
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